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Комитеттің ДСҰ санитариялық және фитосанитариялық шаралары бойынша 2017 ж .1 ақпаннан бастап 28 ақпан аралында жарияланған хабарламаларының тізілімі
	р/с № 
	Хабарламаның № 
	Құжаттың атауы
	Комментарийлер үшін соңғы күн 

	1. 
	Күні
	Таралу саласы
	

	2. 
	Елі
	Қысқаша мазмұны
	

	1. 
	G/SPS/N/CHL/540
	Өсіруге арналған тұқымдық лилия баданасын (Lilium SPP.) Еуропалық одаққа мүше мемлекеттерден Чилиге әкелуді реттейтін фитосанитариялық талаптар (исп., 2 бет)
	2017 ж сәуір

	2. 
	2017 ж. 1 ақпан
	Лилия баданалары (Lilium SPP.)
	

	3. 
	Чили
	Тұқымдық эмбриондарды жинау жолымен алынған лилия баданаларын Еуропалық одаққа мүше мемлекеттерден импорттауға арналған фитосанитариялық талаптар:

2.1 Көшеттер топтамасымен «жүк құрамында тұқымдық лилия баданасы бар» дегенді қоспағанда, қосымша мәлімдемелер жазылмаған, Еуропалық Одаққа тиісті мүше мемлекеттің денсаулық сақтау органы берген фитосанитариялық сертификат қоса жүруге тиіс;
2.2. Импортқа арналған материал ресми сертификатталған өндірістік бағдарламадан немесе толығына дейін өсіру бөлімінің ұрықтық плазмасынан немесе экспорттаушы елдің өсімдіктің саулығын сақтау ресми органы бақылауда ұстайтын қоймалардан алынуға тиіс;
2.3. Жүк топырақтан және карантиндік аурулардан бос болуға тиіс;

2.4. Қоса жүретін түптөсемдер және/немесе көшеттерді қорғау немесе ылғалдылықты сақтау үшін пайдаланылатын материалдар өсімдіктер үшін инертті субстраттардың келуін реттейтін қолданыстағы нормаларға сәйкес келуге тиіс. 

2.5. Орауыш жаңа (қайтадан буып-түюге жол берілмейді) жабық, өңдеуге төзімді болуға және Ауыл шаруашылығы және мал шаруашылығы қызметінің (АШМШҚ) қолданыстағы нормативтік актілеріне сәйкес белгіленіп, таңбалануға тиіс.
2.6. Заманауи биотехнологияның көмегімен генетикалық түрлендірілген материалдарды алу үшін, импорттаушы өзінің генетикалық мәртебесін жариялауға және оларды әкелуге және қоршаған орташа таралатын шығарындыларға арналған талаптарды белгілейтін АШМШҚ ережелерін сақтауға тиіс. 

3. АШМШҚ лауазымды тұлғалары кіру портында жүктер Чилиге әкелінген соң оларды тексереді, олардың тиісті талаптарға сәйкестігін және олардың фитосанитариялық жағдайын тексереді, ілеспе құжаттаманың негізінде кіргізуге рұқсат беру керек пе немесе қолданыстағы заңнамаға сәйкес қолданылуға тиісті шаралар талап етіледі ме – осылар туралы шешім қабылдайды. 
	

	4. 
	G/SPS/N/COL/265


	Елдің бүкіл аумағында адам тұтынуына арналған, импортталған, өндірілген, тасымалданған және сатылған қантқа қойылатын санитариялық талаптарды белгілейтін Қаулының жобасы (исп., 7 бет) 
	2017 ж. 2 сәуір

	5. 
	2017 ж. 1 ақпан
	қант
	

	6. 
	Колумбия
	Хабарланған Қаулы жобасы адам тұтынуға арналған қантқа қойылатын санитариялық талаптарды белгілейді. Жоба мынадай элементтерден тұрады: Мақсат; Көлем; Анықтамалар; Жалпы санитариялық-гигиеналық талаптар; өндірістік процесте тыйым салынған ингредиенттер; Нақты санитариялық талаптар; Зертханалық талдау; Бақылау, мониторинг және бақылау; Жаза беру процедурасы; Хабарлама және Жарамдылық мерзімі. 
	

	7. 
	G/SPS/N/NIC/99


	№ 059-2016 Әкімшілік Қаулысы, «Мүйізді ірі қараның кеуек энцефалопатиясын қадағалау (BSE) ») (исп., 9 бет)
	Қарастырылмаған

	8. 
	2017 ж. 2 ақпан
	Тірі мүйізді ірі қара
	

	9. 
	Никарагуа
	Хабарланған Әкімшілік Қаулы Никарагуаның бүкіл аумағында міндетті болып табылатын және жануарлар, жануарларға арналған жем, жануарлардан алынған өнімдер мен жанама өнімдер арқылы және МЭБ Халықаралық ветеринариялық кодексте көрсетілген және кеуек энцефалопатия қоздырғышының таратушы болып табылатын басқа өнімдер арқылы мүйізді ірі қарада (BSE) болатын аталған аурудың жұғуының, пайда болуының және таралуының алдын алуға арналған шаралар мен процедураларды белгілейді.
	

	10. 
	G/SPS/N/EU/190


	Комиссияның жануарлардың барлық түрлері мен санаттары үшін жем қоспасы ретінде этоксихинге берілген рұқсаттың қолданысын тоқтататын Атқарушы Регламенттің жобасы (ағылш., 7 бет) 
	2017 ж. 7 сәуір

	11. 
	2017 ж. 6 ақпан
	Жем қоспасы ретінде пайдаланылатын этоксихин (6-этокси-1,2-дигидро-2,2,4-триметилхинолин) және құрамында этоксихин бар жануарларға арналған жемнің барлық түрлері 
	


	12. 
	Еуропалық одақ
	Осы шара жануарлардың барлық түрлері үшін антиоксидантты жем қоспасы ретінде этоксиквинді пайдалануға берілген қолданыстағы рұқсаттың қолданысын тоқтатады, өйткені рұқсаттың ЕО тиісті заңнамасында белгіленген талаптар бұдан әрі орындалмады. Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі жөніндегі еуропалық органның (EFSA) пікірі бойынша этоксиквиннің жануарлар, тұтынушылар және қоршаған орта үшін әсері мен қауіпсіздігін бағалауға ұсынылған деректер жалпы жеткіліксіз сипатқа ие. Кем дегенде, қоспа метаболиттерінің бірі - этоксиквин хинонимин гендік тұрғыдан уытты болуы мүмкін. Бұдан басқа қоспада қалатын р-фенетидин қосындысы мутагенді болуы ықтимал.
	

	13. 
	G/SPS/N/EU/191
	Жануарлардың барлық түрлері үшін жем қоспалары ретінде бензил спиртіне, 4-изопропилбензил спиртіне, бензальдегидке, салицил альдегидіне, п-толуальдегидіне, 2 метоксибензальдегидке, бензой қышқылына, сірке қышқылының бензил эфиріне, бензил бутиратына, бензил формиатына, бензил пропионатына, бензил гексаноатына, бензил изобутиратына, бензил изовалератына, салицил қышқылының гексил эфиріне, бензил фенилацетатына, метилбензоатқа, этилбензоатқа, изопентилбензоатқа, пентилсалицилатқа және изобутил бензоатқа және жануарлардың кейбір түрлері үшін жем қоспасы ретінде галл қышқылына берілген рұқсатқа қатысты Комиссияның (ЕО) 2016 ж. 14 желтоқсандағы 2017/63 Атқарушы Регламенті (ағылш., франц., исп., 28 бет)
	Қарастырылмаған

	14. 
	2017 ж. 6 ақпан
	HS: 2309
	

	15. 
	Еуропалық одақ
	Осы реттеу шарасы жем қоспалары ретінде «дәм қоспалары» санатына 22 затты коммерциялауға рұқсат береді. Қорларды тауысу бойынша ауыспалы шараларды белгілейді. Қалдықтардың ең жоғары деңгейі бензой қышқылы үшін ғана ұсынылады. 
	

	16. 
	G/SPS/N/EU/192


	Үшінші елдердің тізіміне құстарды және құс шаруашылығы өнімдерін импорттау және Одақ арқылы тасымалдау жүзеге асырылатын аумақтарды, аймақтарды немесе бөліктерді енгізуге қатысты және ветеринариялық сертификаттауға қойылатын талаптарға қатысты № 798/2008 регламенттің (ЕО) I қосымшасына өзгерістер енгізу туралы Комиссияның (ЕО) 2017 жылғы 27 қаңтардағы 2017/151 атқарушылық регламенті (ағылш., франц., исп., 10 бет)
	Қарастырылмаған 

	17. 
	2017 ж. 6 ақпан
	Үй құсының еті, жұмыртқаны өңдеуден алынған өнімдер  
	

	18. 
	Еуропалық одақ
	Осы Регламент мыналарды қарастырады:

 Ньюкасл ауруына қатысты Израилды аймақтандыру және құс етінің импортын ғана шектеу;

 Бұрынғы Югославия Республикасы Македониядан құс етін Еуропалық Одақ аумағына импорттауға рұқсат;

 Еуропалық Одақ аумағына құсты сою арқылы алынған, мүше мемлекеттен бұрын импортталған құс етін импорттауды қамтамасыз ету үшін құс етіне арналған типтік ветеринариялық сертификатқа түзетулер енгізу. Осы түзетуді енгізу үшін үшінші тарапқа Еуропалық одаққа жұмыртқадан шыққаннан бастап осы үшінші елде болған немесе кем дегенде, Одаққа импорттау шарттарына балама шарттар негізінде басқа үшінші елден импортталған құс етін ғана импорттауға рұқсат етілген;

 жұмыртқа өнімдері үшін Үйлестірілген жүйенің (HS) Кедендік кодексіне түзету енгізу куәлігінде көрсетілуге тиіс. 
	

	19. 
	G/SPS/N/EU/193


	Жануарлардың барлық түрлері үшін жем қоспасы ретінде аммондалған глицирризинді қышқылға рұқсатқа қатысты Комиссияның (ЕО) 2016  жылғы 14 желтоқсандағы 2017/64 Атқарушылық Регламенті (ағылш., франц., исп., 4 бет)
	Қарастырылмаған 

	20. 
	6 февраля 2017 г
	HS: 2309
	

	21. 
	Еуропалық одақ
	Реттеу шарасы жем қоспасы ретінде жоғарыда көрсетілген затты коммерциялауға рұқсат береді. Қорларды тауысу бойынша ауыспалы шараларды белгілейді. Қалдықтардың ең жоғары деңгейі ұсынылған. 
	

	22. 
	G/SPS/N/EU/194


	Жануарлардың барлық түрлері үшін жем қоспалары ретінде 1-изопропил-4-метилбензолға, контакт 2 (10) -енге, пин-2 (3) -енге, бета- кариофилленге, скипидарға, 1- изопропенил-4 метилбензолға, дельта-3-каренге және d-лимоненге рұқсатқа қатысты Комиссияның (ЕО) 2016 жылғы 14 желтоқсандағы 2017/65 Атқарушы Регламенті (ағылш., исп., франц., 4 бет)
	Қарастырылмаған

	23. 
	2017 ж. 6 ақпан
	Жануарларды қоректендіруде пайдаланылатын препараттар
	

	24. 
	Еуропалық одақ
	Реттеу шарасы жем қоспасы ретінде «дәмдік қоспалар» санатындағы сегіз затты коммерциялауға рұқсат береді. Тиісті қорғаныс шаралары ұсынылды, өйткені бұл препараттар теріні, көзді және тыныс алу жолдарын тітіркендіреді. 
	

	25. 
	G/SPS/N/EU/195


	Адаққа мүше мемлекеттің туымен тігілген кемелер ұстаған және үшінші елдерге бергеннен кейін Одаққа әкелінген балықтардан жасалған балық өнімдеріне ресми бақылау жасауға қатысты № 2074/2005 Регламентке (ЕО) өзгерістер енгізу туралы, сондай-ақ осы өнімдер үшін денсаулықтың үлгілік сертификатын құру туралы Комиссия (ЕО) Регламенті (ағылш., 4+4 бет)
	2017 ж. 7 сәуір

	26. 
	2017 ж. 6 ақпан
	балық өнімдері
	

	27. 
	Еуропалық одақ
	Хабарланған құжат Еуропалық Одаққа мүше мемлекеттің туы тігілген кемелер ұстаған және ЕО-қа кірмейтін елдің портына түсірілген балықтардан жасалған балық өнімі үшін, ЕО мүше болып табылмайтын елдердің құзыретті органдары қол қоюға тиісті үлгілік денсаулық сертификатын құрады. 
	

	28. 
	G/SPS/N/KOR/557


	Тамақтану өнімдеріне арналған Шекаралық Инспекция Регламентіне ұсынылатын түзетулер (кор., 30 бет)
	7  2017 ж.  сәуір

	29. 
	2017 ж. 6 ақпан
	Тамақтану өнімдері
	

	30. 
	Корея Республикасы
	Ұсынылатын түзету мыналарға бағытталған:

1. Көрмеде дегустация үшін үлгілер немесе сынамалар ретінде пайдаланылатын импортталатын тамақ өнімдеріне және т.б. үшін әкелуге кедендік декларациядан босатуды белгілеу;

2. Кездейсоқ таңдау әдісімен сынау үшін пестицидтерді сынау параметрлеріне арналған техникалық шарттар;

3. Аппараттың, ыдыстың және орауыштың қайта импортталатын бөліктері үшін зертханалық сынақтардан босатуды белгілеу; 

4. Бақылауға жататын бір құрамдасты пестицидтердің түрлері 232-ден 208-ге дейін төмендетілген, пестицидтердің атаулары тамақ өнімдерінің кодтарына сәйкес берілген;

5. Тамақ өнімдері мен медикаменттер қауіпсіздігі министрлігі тамақ өнімдері және т.б. арасында қауіпсіз деп таныған тамақ өнімдерінің көлемін түзету.

6. Сарымсақ үшін далалық сынау және бағалау критерийі параметрлерін қосу. 
	

	31. 
	G/SPS/N/TPKM/423


	Сорбин қышқылына, калий сорбатына, пропион қышқылына, кальцийге, натрий пропионатына, бензой қышқылына, натрий бензоатына, натрий эриторбатына, Д-сорбитқа, глицинге геллан камедіне арналған техникалық шарттарға түзетулер (ағылш., қыт., 16 бет)
	8  2017 ж.  сәуір

	32. 
	2017 ж. 7 ақпан
	Тамақ өнімдерінде пайдаланылатын тамақ қоспалары 
	

	33. 
	Тайвань, Пэнху, Цзиньмэнь және Мацзу жеке кедендік аумағы
	Сорбин қышқылына, калий сорбатына, пропион қышқылына, кальцийге, натрий пропионатына, бензой қышқылына, натрий бензоатына, натрий эриторбатына, Д-сорбитқа, глицинге және геллан камедіне арналған техникалық шарттарға түзетулер 
	

	34. 
	G/SPS/N/PER/686


	№ 0004-2017-MINAGRI-SENASA-АСС Басқару Қаулысы (исп., 2 бет)
	Қарастырылмаған 

	35. 
	2017 ж. 8 ақпан
	HS 0101.21.00.00, 0101.29.10.00 және 0101.29.90.00: жылқылар
	

	36. 
	Перу
	Хабарланған Басқару Қаулысы Өсіру, салыстыру және спорт, көрмелер мен жәрмеңкелер үшін, сондай-ақ пайдалану үшін Перуге Индерландыдан жылқы тұқымды жануарларды әкелуге арналған нақты міндетті санитариялық талаптарды белгілейді.
	

	37. 
	G/SPS/N/RUS/136


	Еуразиялық экономикалық комиссияның «Ветеринариялық бақылауға жататын тауарларға қойылатын жалпы ветеринариялық (ветеринариялық-санитариялық) талаптарды белгілейтін Регламентке өзгерістер енгізу туралы» Алқалық Шешімінің жобасы (орыс.)
	2017 ж. 9 сәуір

	38. 
	2017 ж. 8 ақпан
	Ветеринариялық бақылауға жататын өнімдер 
	

	39. 
	Ресей Федерациясы
	Балықтан, теңіз сүт қоректілерінен, теңіз шаян тәрізділерінен және омыртқасыздардан жасалған жем ұнындағы күшән мөлшері деңгейінің өзгеруіне қатысты Шешімнің жобасы
	

	40. 
	G/SPS/N/KOR/558


	Тамақ өнімдері мен тамақ қоспаларының өндірісіне қойылатын талаптарды белгілейтін уақытқа стандарттар мен техникалық шарттарға ұсынылатын түзетулер жобасы (кор., 24 бет)
	2017 ж. 10 сәуір

	41. 
	9 февраля 2017 г
	Тамақ қоспалары
	

	42. 
	Корея Республикасы
	-Табиғи тамақ қоспаларынан басқа, тамақ қоспаларына арналған уақытша стандарттар мен техникалық шарттарды қосу.

-Тамақ қоспаларының қауіпсіздігін бағалау үшін ұсынылған деректерді нақтылау.
	

	43. 
	G/SPS/N/TPKM/424


	Егер тамақ өнімдерінде немесе тамақ қоспаларында пайдаланылса, ЕО Кедендік Кодексінің 4 нақты кодына жататын тауарлардың импортын бақылау бойынша талап (қыт., ағылш., 1 бет)
	2017 ж. 10 сәуір

	44. 
	9 февраля 2017 г
	ЕО Кедендік Кодексінің 4 нақты кодына жататын тамақ өнімдері мен тамақ қоспалары 
	

	45. 
	Тайвань, Пэнху, Цзиньмэнь және Мацзу жеке кедендік аумағы
	Егер тамақ өнімдерінде немесе тамақ қоспаларында пайдаланылса, ЕО Кедендік Кодексінің 4 нақты кодына жататын тауарлар «Импортталатын тамақ өнімдері мен ілеспе тауарларды жете тексеру ережелерін» сақтауға тиіс. Импорттаушылар тексеру үшін Денсаулық сақтау және әлеуметтік қорғау министрлігінің Тамақ өнімдері мен медикаменттердің сапасына санитариялық қадағалау басқармасына жүгінуге тиіс. 
	

	46. 
	G/SPS/N/IND/165


	Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі жөніндегі стандарттардың жобасы [Тамақ өнімдері мен тамақ қоспаларына арналған стандарттар]. 2017 ж. Регламенттерге түзету
	2017 ж. 11 сәуір

	47. 
	2017 ж. 10 ақпан
	Финик қоймалжыңына, ферменттелген соя ликеріне және какао-жомына, өсімдіктің белок өнімдеріне, термиялық өңделген жеміс салатына / Коктейль / Микс , Харриса (қызыл ащы бұрыш қосылған қоймалжың) және какао-ұнтаққа арналған стандарттар 
	

	48. 
	Индия
	Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі жөніндегі стандарттардың жобасы [Тамақ өнімдері мен тамақ қоспаларына арналған стандарттар]. Финик қоймалжыңына, ферменттелген соя ликеріне және какао-жомына, өсімдіктің белок өнімдеріне, термиялық өңделген жеміс салатына / Коктейль / Микс , Харриса (қызыл ащы бұрыш қосылған қоймалжың) және какао-ұнтаққа арналған стандарттарға қатысты 2017 жылғы Регламенттерге түзету 
	

	49. 
	G/SPS/N/IND/166


	Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі жөніндегі стандарттардың жобасы [Тамақ өнімдері мен тамақ қоспаларына арналған стандарттар]. 2017 жылғы Регламенттерге түзету (ағылш., 6 бет)
	2017 ж. 11 сәуір

	50. 
	2017 ж. 10 ақпан
	Сәбилер мен бүлдіршіндерге арналған қосалқы тамақ өнімдеріне арналған стандарттар 
	

	51. 
	Индия
	Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі жөніндегі стандарттардың жобасы [Тамақ өнімдері мен тамақ қоспаларына арналған стандарттар]. 2017 жылғы Регламенттерге түзету сәбилер мен бүлдіршіндер үшін қосалқы тамақ өнімдеріне арналған стандарттарды нақтылайды 
	

	52. 
	G/SPS/N/IND/167


	Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі жөніндегі стандарттардың жобасы [Тамақ өнімдері мен тамақ қоспаларына арналған стандарттар]. 2017 жылғы Регламенттерге түзету (ағылш., 4 бет)
	2017 ж. 11 сәуір

	53. 
	2017 ж. 10 ақпан
	ши тобының майы, Борнео қатты тоң майы
	

	54. 
	Индия
	Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі жөніндегі стандарттардың жобасы [Тамақ өнімдері мен тамақ қоспаларына арналған стандарттар]. Ши сары майы мен Борнео салысына арналған жаңа стандарттарды енгізуге және әртүрлі тағамдық өсімдік майлары үшін май қышқылдары құрамын қосуға қатысты 2017 жылғы Регламенттерге түзету.
	

	55. 
	G/SPS/N/IND/168
	Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі жөніндегі стандарттардың жобасы [Тамақ өнімдері мен тамақ қоспаларына арналған стандарттар]. 2017 жылғы Регламенттерге түзету (ағылш., 12 бет)
	2017 ж. 11 сәуір

	56. 
	2017 ж. 10 ақпан
	Соя бұршақтарына, соя белок өнімдеріне, еленбеген жүгері ұнына, бидай белогынан жасалған өнімдерге арналған тектес стандарттар, оның ішінде бидай желімшесі, дурум сұрыпты бидай жармалары, қатты бидай, қарашайыр тары және амарант
	

	57. 
	Индия
	Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі жөніндегі стандарттардың жобасы [Тамақ өнімдері мен тамақ қоспаларына арналған стандарттар]. 2017 жылғы Регламенттерге түзету соя бұршақтарына, соя белок өнімдеріне, еленбеген жүгері ұнына, бидай белогынан жасалған өнімдерге арналған стандарттарды, оның ішінде бидай желімшесін, дурум сұрыпты бидай жармаларын, қатты бидай, қарашайыр тары және амарантты нақтылайды. 
	

	58. 
	G/SPS/N/IND/169
	Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі жөніндегі стандарттардың жобасы [Тамақ өнімдері мен тамақ қоспаларына арналған стандарттар]. 2017 жылғы Регламенттерге түзету (ағылш., 2 бет)
	2017 ж. 11 сәуір

	59. 
	2017 ж. 10 ақпан
	бірнеше рет қуыруға арналған өсімдік майының сапасы
	

	60. 
	Индия
	Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі жөніндегі стандарттардың жобасы (тамақ өнімдерін шығаратын кәсіпорындарға лицензия беру және тіркеу). Бірнеше рет қуыруға арналған өсімдік майының сапасы 2017 жылғы Регламенттерге түзету енгізу
	

	61. 
	G/SPS/N/IND/170
	Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі жөніндегі стандарттардың жобасы [Тамақ өнімдері мен тамақ қоспаларына арналған стандарттар]. 2017 жылғы Регламенттерге түзету енгізу (ағылш., 4 бет)
	2017 ж. 11 сәуір

	62. 
	2017 ж. 10 ақпан
	Сүт белогы концентратын және сарсу белогының концентратына арналған стандарттар
	

	63. 
	Индия
	Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі жөніндегі стандарттардың жобасы [Тамақ өнімдері мен тамақ қоспаларына арналған стандарттар]. 2017 жылғы Регламенттерге түзету сүт белогы концентратын және сарсу белогының концентратына арналған стандарттарды нақтылайды 
	

	64. 
	G/SPS/N/IND/171


	2017 ж. Өсімдіктер карантині туралы бұйрыққа енгізілетін екінші түзетудің жобасы (Индияға импорттау туралы қаулы) (ағылш., 3 бет)
	2017 ж. 30 сәуір

	65. 
	2017 ж. 10 ақпан
	2003 жылғы Бұйрық және оған енгізілген Индияға жасалатын импортты реттейтін түзету бойынша өсімдіктер мен өсімдік материалдары және басқа карантиндегі материалдар 
	

	66. 
	Индия
	2017 жылғы Өсімдіктер карантині туралы бұйрыққа енгізілетін екінші түзетудің жобасы Өсімдіктер Карантинінің VI кестесінің үш тармағына жататын өсімдіктер импортын реттейтін ережелерді бұдан әрі либерализациялауға бағытталған (Индияға импортты жүзеге асыру туралы қаулы). Осы хабарлама бұдан әрі өсімдіктер мен өсімдік материалдарының Индияға импорттауға мүмкіндік береді.
	

	67. 
	G/SPS/N/ECU/168/Rev.1
	№ 0310 қаулы: Колумбиядан гүл композициялары үшін Лавр Коккулусының ( Cocculus laurifolius) жаңа жапырағын Эквадорға әкелуді реттейтін фитосанитариялық талаптар (исп., 8 бет)
	2017 ж. 11 сәуір

	68. 
	2017 ж. 10 ақпан
	Лавр Коккулус жапырағы 
	

	69. 
	Эквадор
	Осы қаулы Колумбиядан гүл композициялары үшін Лавр Коккулусының ( Cocculus laurifolius) жаңа жапырағын Эквадорға әкелуді реттейтін фитосанитариялық талаптарды белгілейді 
	

	70. 
	G/SPS/N/AUS/414


	2017 жылғы 7 ақпандағы Австралия және Жаңа Зеландия қайта қараған Тағамдық стандарттар жөніндегі кодексінің 20-кестесіне түзетулер енгізу туралы ұсыныс  (ағылш., 4 бет)

	2017 ж. 14 сәуір

	71. 
	2017 ж. 13 ақпан
	Жалпы тағамдық өнімдер
	

	72. 
	Австралия
	Осы ұсыныс өсімдіктен тектес белгілі бір тауарларда: флоникамид, имазамокс, монепантел, примикарб, пропиконазол, пирипроксифеном, спиротетрамат - ауыл шаруашылығы және ветеринариялық химикаттарды қауіпсіз және тиімді пайдалануға қатысты басқа ұлттық ережелерге сәйкес келетіндей тәсілмен қалдықтардың, ауыл шаруашылығы және ветеринариялық химиялық заттардың белгілі бір шектік жол берілетін концентрацияларын теңестіру мақсатында Австралияның және Жаңа Зеландияның Тамақ өнімдері жөніндегі стандарттар кодексіне өзгерістер енгізуге бағытталған.
	

	73. 
	G/SPS/N/EU/196


	Одаққа өсімдіктер немесе өсімдік өнімдері үшін зиянды ағзалардың келуінің алдын алу жөніндегі және олардың Одақ аумағында таралуына қарсы қорғаныс шаралары туралы 2000/29 / EО Кеңесі Директивасына I – V қосымшаларда өзгерістер енгізу туралы Комиссияның Атқарушы Регламенті (ағылш., 34 бет)
	2017 ж. 14 сәуір

	74. 
	2017 ж. 13 ақпан
	7-тарауға (Жанды ағаштар және басқа өсімдіктер), 7-тарауға (жеуге жарамды көкөністер), 8-тарауға (жеуге жарамды жемістер) және 44-тарауға (ағаш сүректері және ағаш бұйымдары) сәйкес позициялар қатары 
	

	75. 
	Еуропалық одақ
	Осы Регламент зиянды ағзалар (өсімдіктің карантиндік зиянкестері) тізбесін белгілейтін Өсімдіктерді қорғау жөніндегі ЕО директивасының (2000/29 / EО Кеңесі Директивасы) Қосымшаларына, өсімдіктердің, өсімдік өнімдерінің және басқа объектілердің ЕО аумағына келуі және ЕО аумағына жайылуы туралы ережелерді белгілейтін қосымшаларға түзетулерді көздейді. Өсімдіктердің мынадай сұрыптарынан/топтарынан/тектерінен/
түрлерінен жасалған өсімдіктердің немесе өсімдік өнімдерінің импортына қойылатын талаптарға өзгерістер енгізіледі: Amelanchier Medik.; Aronia Medik.; Begonia L.; Capsicum (L.); Choisya Kunth; Citrus L.; Cotoneaster Medik.; Crataegus L.; Cydonia Mill.; Dipladenia A.DC.; Ficus L.; Fortunella Swingle; Hibiscus L.; Mandevilla Lindl.; Malus Mill; Microcitrus Swingle; Murraya J. Koenig ex L.; Naringi Adans.; Nerium oleander L.; Pinus L.; Platanus L.; Poncirus Raf.; Punica granatum L.; Prunus L.; Pyracantha M. Roem.; Pyrus L.; Solanum lycopersicum L.; Solanum melongena L.; Sorbus L.; Swinglea Merr. and Palmae, Areca catechu L., Arenga pinnata (Wurmb) Merr., Bismarckia Hildebr. & H.Wendl., Borassus flabellifer L., Brahea Mart., Butia Becc., Calamus merrillii Becc., Caryota maxima Blume, Caryota cumingii Lodd. ex Mart., Chamaerops L., Cocos nucifera L., Copernicia Mart., Corypha utan Lam., Elaeis guineensis Jacq., Howea forsteriana Becc., Jubaea Kunth, Livistona R. Br., Metroxylon sagu Rottb., Phoenix L., Pritchardia Seem. & H.Wendl., Ravenea rivularis Jum. & H.Perrier, Roystonea regia (Kunth) O. F. Cook, Sabal Adans., Syagrus Mart., Trachycarpus H. Wendl., Trithrinax Mart., Washingtonia Raf. 

Бұдан әрі өсімдіктер мен өсімдік өнімдерінің мынадай: отырғызуға арналған өсімдіктер, шөп тәріздес түрдегі өсімдіктер, ағаштар, ағаш сүрегінен жасалған буып-түю материалдары және жемістер мен көкөністер кластарын импорттауға қойылатын талаптарға өзгерістер енгізу жоспарлануда.
Мынадай зиянды ағзалар ЕО карантиндік зиянды ағзалар тізіміне енгізілген: Bactericera cockerelli; Keiferia lycopersicella; Saperda candida Fabricius; Thaumatotibia leucotreta; Thaumetopoea pityocampa 
	

	76. 
	G/SPS/N/RUS/137
	Еуразиялық экономикалық комиссия кеңесінің Кеден одағы комиссиясының 2010 ж. 28 мамырдағы № 299 шешіміне өзгерістер енгізу туралы шешімі (рус., 22 бет)
	2017 ж. 14 сәуір

	77. 
	2017 ж. 13 ақпан
	Санитариялық-эпидемиологиялық бақылауға (қадағалауға) жататын тауарлар (өнімдер) 
	

	78. 
	Ресей Федерациясы
	Жоба Еуразиялық Экономикалық Одақтың кедендік шекарасынан өту кезінде тұлғаларды, көлік құралдары мен тауарларды (өнімдерді) мемлекеттік санитариялық-эпидемиологиялық қадағалау (бақылау) процедурасына өзгерістер енгізеді.
	

	79. 
	G/SPS/N/NIC/100
	№ 003-2017 ARP-IPSA қаулысы: 
Эквадордан отырғызу үшін какао сабақтарын Никарагуаға импорттауды жүзеге асыруға қойылатын фитосанитариялық талаптар (исп., 2 бет)
	2017 ж. 8 ақпан

	80. 
	2017 ж. 13 ақпан
	
	

	81. 
	Никарагуа
	Осы Қаулы Эквадордан отырғызу үшін какао сағақтарын (Theobroma cacao) Никарагуаға импорттауды жүзеге асыруға қойылатын фитосанитариялық талаптарды белгілейді. Елге кіргізу үшін топтамада келесі қосымша декларация жазылған шығарған ел берген фитосанитариялық сертификат (түпнұсқасы) жүруге тиіс: материал фермадан, тәлімбақтан немесе шығарған елдің Ұлттық өсімдіктерді карантиндеу және қорғау ұйымы (ҰӨКҚҰ) тіркеген сертификатталған жаппай өсіру орталығынан жөнелтілді және құрамында Moniliophthora perniciosa жоқ.
Өсіруге арналған материалдар (сағақтар) азоксистробин негізіндегі фунгицидпен өңделуге тиіс (өнімнің 800 мг / бір литр су). Топтама топырақтан бос болуға тиіс. Оларды елге әкелгеннен кейін сағақтар патогенді ағзалар барын не жоғын анықтау мақсатында тексеруден, сынамаларды іріктеуден және зертханалық талдаудан өткізілуге тиіс. 
Топтама Егін шаруашылығы және жануарларды қорғау институтының өсімдіктер карантині жөніндегі инспекторлар тарапынан фитосанитариялық бақылаудан өткізілетін болады.
	

	82. 
	G/SPS/N/NIC/101
	Сояның генетикалық түрлендірілмеген тұқымдарын (Glycine max) Колумбиядан Никарагуаға импорттауды жүзеге асыруға қойылатын фитосанитариялық талаптарды белгілейтін № 002-2017 ARP-IPSA қаулысы (исп., 2 бет)
	Қарастырылмаған 

	83. 
	2017 ж. 13 ақпан
	сояның генетикалық түрлендірілмеген тұқымы
	

	84. 
	Никарагуа
	Осы Қаулы егу үшін сояның генетикалық түрлендірілмеген тұқымын (Glycine max) Колумбиядан Никарагуаға әкелуге арналған фитосанитариялық талаптарды белгілейді. Елге әкелу үшін топтамамен бірге соя мозаикасы вирусынан, Curtobacterium flaccumfaciens pv. Flaccumfaciens және Peronospora manshurica аман деген қосымша декларация жазылған, шығарған елдің фитосанитариялық сертификаты қоса жүруге тиіс. 

Оларды елге әкелгеннен кейін сағақтар патогенді ағзалар барын не жоғын анықтау мақсатында тексеруден, сынамаларды іріктеуден және зертханалық талдаудан өткізілуге тиіс. 

Топтама Егін шаруашылығы және жануарларды қорғау институтының өсімдіктер карантині жөніндегі инспекторлар тарапынан фитосанитариялық бақылаудан өткізілетін болады.
	

	85. 
	G/SPS/N/BRA/1215


	2003 ж. 2 қыркүйегінде Бразилия ресми басылымында жарияланған (португ., 4 бет) Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиялық тізбесінің белсенді ингредиенті E19 – этофенпроксқа қатысты 2017 жылғы 3 ақпандағы № 288 қаулы жобасы


	2017 ж. 7 ақпан

	86. 
	2017 ж. 14 ақпан
	HS: 07, 08, 12; ICS: 13, 65
	

	87. 
	Бразилия
	Қаулының осы жобасына Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясына қатысты белсенді ингредиент E19 – этофенпроксқа арналған мынадай өзгерістер кіреді:- Алма ағашының дақылы үшін қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңін 10 күннен 7 күнге өзгерту; Жүзім дақылы үшін қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңін 7 күннен 3 күнге өзгерту; - МДУ-дан (0,1; 0,1; 0,02; 0,1; 0,02; 0,02; 0,02; 0,02; 0,1; 0,1; 0,02; 0,03 және 0,1 мг / кг сәйкесінше) жаңа дақылды (асқабақ, қабақ, брокколи, қырыққабат, қытай қырыққабаты, қияр, картоп және қарбыз) қосу және қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңімен (картоп пен қарбызды қоспағанда 3 күн, олар үшін бұл мерзім сәйкесінше 7 күнді және 1 күнді құрайтын).  
	

	88. 
	G/SPS/N/BRA/1216


	2003 ж. 2 қыркүйегінде Бразилия ресми басылымында жарияланған (португ., 3 бет) Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиялық тізбесінің белсенді ингредиенті В42 – бентиаваликарб-изопропилге қатысты 2017 жылғы 3 ақпандағы № 286 қаулы жобасы
	2017 ж. 7 наурыз

	89. 
	2017 ж. 14 ақпан
	HS: 06, 07, 08 (салат, жүзім мен раушан); ICS: 13, 65
	

	90. 
	Бразилия
	Қаулының осы жобасына Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясына қатысты белсенді ингредиент В42 – бентиаваликарб-изопропил үшін қауіпсіздікті қамтамасыз етудің кезеңімен және МДУ-мен дақылдар (салат, жүзім мен раушан) кіреді.
	

	91. 
	G/SPS/N/BRA/1217


	2003 ж. 2 қыркүйегінде Бразилия ресми басылымында жарияланған (португ., 4 бет) Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиялық тізбесінің белсенді ингредиенті А29 – Ацетамипридке қатысты 2017 жылғы 3 ақпандағы № 287 қаулы жобасы
	2017 ж. 7 наурыз

	92. 
	2017 ж. 14 ақпан
	HS: 07, 08, 09, 10, 12; ICS: 65, 13
	

	93. 
	Бразилия
	Қаулының осы жобасына Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясына қатысты белсенді ингредиент А29 – Ацетамиприд үшін мынадай өзгерістер кіреді:

 МДУ-мен және қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңімен дақылдарды (асқабақ, қабақ, тәтті картоп, кәді, қант қызылшасы, брокколи, цитрустар, қырыққабат, брюссель қырыққабаты, түсті қырыққабат, маниоки / маниока, қияр, бұрыш, көк бұрыш, бамия, қырыққабат, жүзім) қосу

 Қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңін өзгерту

 (бидай, тритикале, сұлы үлпегі, арпа, қара бидай мен папайя үшін); 

 Қарбыз үшін МДУ өзгерту.
	

	94. 
	G/SPS/N/PER/688


	№ 0005-2017-MINAGRI-SE 2 бет)
	Қарастырылмаған

	95. 
	2017 ж. 15 ақпан
	HS 0106.49.00.00: биологиялық бақылау агенттері
	

	96. 
	Перу
	Бұл қаулы Нидерландыдан шыққан және әкелінген биологиялық бақылаудың (Delphastus catalinae) белгілі бір агенттерін Перуге импорттауды жүзеге асыруға қойылатын талаптарды белгілейді
	

	97. 
	G/SPS/N/CAN/1091


	Тамақ өнімдері мен медикаментке арналған Техникалық регламенттерге өзгерістер енгізу туралы өкім (ағылш.және франц., 14 бет)
	Қарастырылмаған

	98. 
	2017 ж. 16 ақпан
	Сиырдың фаршынан жасалған балғын және мұздатылған шикі өнімдер (ICS: 67.120.10)
	

	99. 
	Канада
	Ұсынылатын түзетулер сиыр етін өндіруде өз өнімінің қауіпсіздігін арттыру үшін қосымша құрал ретінде сәулеленуді пайдалануға мүмкіндік беретін, алайда талап етпейтін ережелерді енгізеді. Барлық сәулеленген басқа өнімдер сияқты сәулеленген фарш сондай ретінде анық белгіленуге тиіс.
	

	100. 
	G/SPS/N/NZL/554


	Қауіптерді басқару бойынша ұсыныс:

IHS 155.02.05 ұсынылатын түзету: Егуге арналған тұқым және егуге арналған Pisum тұқымын импорттау үшін қойылатын талаптар  (ағыл, 15 бет)
	2017 ж. 13 сәуір

	101. 
	2017 ж. 16 ақпан
	Егуге арналған Pisum тұқымы
	

	102. 
	Жаңа Зеландия
	Ұсынылатын түзетулерге мыналар енеді:

1. IHS 155.02.05 ішінен тұқымды өңдеудің барлық мақұлданған әдісінің орнын ауыстыру: Егуге арналған тұқым MPI-STD-ABTRT «Биоқауіпсіздікті қамтамасыз ету бойынша өңдеудің мақұлданған әдістері» техникалық стандартына; сондай-ақ

2. Жаңа Зеландияға импортталатын бұршақ тұқымының барлық топтамасын MPI-STD-ABTRT «Биоқауіпсіздікті қамтамасыз ету бойынша өңдеудің мақұлданған әдістері» техникалық стандартында берілген техникалық сипаттамаларға сәйкес фосфинмен немесе бромды метилмен міндетті 

фумигациялау 
	

	103. 
	G/SPS/N/MEX/314


	Парагвайдан шыққан ажарланған, аршылған немесе жарылған күрішті (Oryza sativa) Мексикаға әкелуді реттейтін фитосанитариялық талаптар (орын., 2 бет)
	2017 ж. 17 сәуір

	104. 
	2017 ж. 16 ақпан
	Ажарланған, аршылған немесе жарылған күріш (Oryza sativa)
	

	105. 
	Мексика
	2012 жылғы 7 ақпанда Мексика ресми бюллетенінде жарияланған өсімдіктердің денсаулығына қатысты Ауыл шаруашылығы, мал шаруашылығы, ауылды дамыту, балық аулау және азық-түлік министрлігі реттейтін тауарлардың импортына қойылатын фитосанитариялық талаптар модулін құру туралы шешімге сәйкес, Парагвайдан шығарылған және әкелінген ажарланған, аршылған және жарылған күрішті Мексикаға импорттауға қойылатын фитосанитариялық талаптар жария талқылау ұсынылды. Ажарланған, аршылған немесе жарылған күрішті импорттау фитосанитариялық сертификатпен қоса жүруге, фитосанитариялық өңдеуге ұшырауға және орауышына қойылатын белгілі бір талаптарға сәйкес келуге тиіс.
	

	106. 
	G/SPS/N/MEX/315


	Нидерландыдан шығарылған және әкелінген жас алмұртты(Pyrus communis L.) Мексикаға әкелуді реттейтін фитосанитариялық талаптар (исп., 2 бет)
	2017 ж. 17 сәуір

	107. 
	2017 ж. 16 ақпан
	Жас алмұрт (Pyrus communis L.)
	

	108. 
	Мексика
	2012 жылғы 7 ақпанда Мексика ресми бюллетенінде жарияланған өсімдіктердің денсаулығына қатысты Ауыл шаруашылығы, мал шаруашылығы, ауылды дамыту, балық аулау және азық-түлік министрлігі реттейтін тауарлардың импортына қойылатын фитосанитариялық талаптар модулін құру туралы шешімге сәйкес, Нидерландыда шығарылған және әкелінген жас алмұрт Мексикаға импорттауға қойылатын фитосанитариялық талаптар жария талқылауға ұсынылды. Жас алмұртты импорттау фитосанитариялық сертификатпен қоса жүруге, фитосанитариялық өңдеуге ұшырауға және орауышына қойылатын белгілі бір талаптарға сәйкес келуге тиіс.
	

	109. 
	G/SPS/N/THA/240
	«Тамақ өнімдерінің затбелгісіне «Глютен жоқ» деген жазба» Денсаулық сақтау министрлігінің хабарламасының жобасы» (тай., 3 бет)
	Қарастырылмаған

	110. 
	2017 ж. 16 ақпан
	Тамақ өнімдері (ICS: 67.040)
	

	111. 
	Тайланд
	Бұл Жоба тамақ өнімдерін «Глютен жоқ» деген таңбалауды былай жазуды ұсынады:
1. Мына критерийлерді сақтай отыра тамақ өнімінің затбелгісінде «глютен» туралы мәлімдеме жасауға болады:

 (А) дәнді дақыл немесе тамыржемістілерден басқа, құрамында әрине глютені бар дақылдар;

 (Б) жасалған ұн (а);

(С) жасалған ингредиенті бар тамақ өнімі (а) немес (б);

(D) Triticum (яғни, қатты бидай, полба, Камуттан), арпа, сұлы немесе арнайы глютенді жою үшін өңделген оның қоспа сұрыбынан жасалған бір немесе бірнеше ингредиенті бар тамақ өнімдері және соңғы тамақ өнімінен 20 мг / кг-нан аспайтын тұтынушыға сатылған соңғы өнімдегі глютен деңгейі;

2. 1-тармақ ішінен тамақ өнімінің декларациясы тек «глютен жоқ» ретінде бейнеленуі мүмкін.

(г) тармағындағы өнім жағдайында «глютенді жою үшін арнайы өңделген» деген мәтін «глютен жоқ» дегенмен бірне бейнеленуге тиіс;

3. Талдау әдісі CODEX STAN 118-1979 төзбейтін адамдардың арнайы тамақтануына арналған тамақ өнімдерінің стандартына негізделуге тиіс;

4. Бұл Хабарлама Үкімет газетінде жарияланғаннан кейін бір күннен соң күшіне енеді.
	

	112. 
	G/SPS/N/EU/197


	Соңғы тұтынушыға сату үшін нарыққа жеткізілген өңделмеген тұтас, үгітілген, ұнтақталған, шағылған, кесілген өрік дәнегінде синиль қышқылы үшін 20 мг / кг максималды деңгейге қатысты № 1881/2006 Регламентіне (EО) өзгерістер енгізу туралы Комиссияның Регламенті (ағыл., 3+1 бет.)
	2017 ж. 18 сәуір

	113. 
	2017 ж. 17 ақпан
	Тамақ өнімдері
	

	114. 
	Еуропа одағы
	Регламент жобасы соңғы тұтынушыға сату үшін нарыққа жеткізілген өңделмеген тұтас, үгітілген, ұнтақталған, шағылған, кесілген өрік дәнегінде синиль қышқылы үшін 20 мг / кг максималды деңгейді белгілейді.  
	

	115. 
	G/SPS/N/EU/198


	Жануарлардың барлық түрі үшін азық-жем қоспасы ретінде дубиль қышқылына рұқсат етуге қатысты Комиссияның (ЕО) 2016 жылғы 14 желтоқсандағы 2017/66 регламенті (ағыл., франц., исп., 4 бет) 
	Қарастырылмаған

	116. 
	2017 ж. 17 ақпан
	Жануарларды азықтандыруда пайдаланылатын препараттар
	

	117. 
	Еуропа одағы
	Реттеудің бұндай шарасы «дәмдік қоспалар» санатында дубиль қышқылын азықтық қоспа ретінде коммерцияландыруға рұқсат етеді. Бұл препарат терінің, көз бен тыныс алу жолдарының тітіркенуін тудыратындықтан тиісті қорғау шаралары ұсынылған.
	

	118. 
	G/SPS/N/IND/172


	2016 жылғы Өсімдіктердің карантині бойынша бұйрыққа оныншы түзету жобасы (Үндістанға импортты жүзеге асыру туралы қаулы), (ағыл., 5 бет)
	2017 ж. 18 сәуір

	119. 
	2017 ж. 17 ақпан
	Өсімдіктер мен өсімдік материалдары және басқа да карантин асты материалдар (Үндістанға импортты жүзеге асыру туралы қаулы) 
	

	120. 
	Үндістан
	Өсімдіктердің карантині бойынша жоба 2003 жылғы Өсімдіктердің карантині бойынша бұйрықтың VII графигінің бір элементі, VI графигінің бес элементінің бесеуін, V графигінің бір элементін және IV графигінің бір элементін импорттауды реттейтін ережелерді одан әрі либералдауға бағытталған. (Үндістанға импортты жүзеге асыру туралы қаулы).  
	

	121. 
	G/SPS/N/THA/241


	«Мұздатылған Дурианға арналған ережелер жиыны» Тай ауыл шаруашылығы стандартының жобасы (тай., ағыл., 16+18 бет)
	2017 ж. 18 сәуір

	122. 
	2017 ж. 17 ақпан
	Мұздатылған дуриан HS: 0811.9000.002
	

	123. 
	Тайланд
	«Мұздатылған Дурианға арналған ережелер жиыны» Тай ауыл шаруашылығы стандартының жобасы (тай., ағыл., 16+18 бет)
	

	124. 
	G/SPS/N/TPKM/425
	44 нақты код бойынша (ЕО Кеден одағының) топтастырылған импорттық тауарлар тамақ өнімдері немесе тағамдық арналған өнімдер (оның ішінде, тамақ өнімдері, тағамдық ыдыстар, тамақ өнімдеріне арналған контейнерлер немесе орауыштар, тағамдық тазарту құралдары немесе алдыңғы тармақтары бар өнімдер) егер олар тамақ өнімдерін өндіру үшін пайдаланылмаса, 

«Импортталатын тамақ өнімдері мен соған жататын өнімдерді тексеріп қарау ережесіне» сәйкес импортталуға тиіс (қыт., ағыл, 3 бет)
	2017 ж. 18 сәуір

	125. 
	2017 ж. 17 ақпан
	44 нақты код бойынша (ЕО Кеден одағының) топтастырылған тамақ өнімдері немесе тағамдық арналған өнімдер (оның ішінде, тамақ өнімдері, тағамдық ыдыстар, тамақ өнімдеріне арналған контейнерлер немесе орауыштар, тағамдық тазарту құралдары немесе алдыңғы тармақтары бар өнімдер)
	

	126. 
	Тайвань, Пэнху, Цзиньмэнь және Мацзу жеке кеден аумағы
	Егер олар тамақ өнімдерін өндіру үшін пайдаланылса, тамақ өнімдері немесе тағамдық арналған өнімдердің 44 нақты коды бойынша (ЕО Кеден кодексінің) топтастырылған импорттық тауарлар «Импортталатын тамақ өнімдері мен соған жататын өнімдерді тексеріп қарау ережесіне» сәйкес импортталуға тиіс. Импорттаушылар тауарларды тексеруді жүргізу үшін Денсаулық сақтау және әлеуметтік қамтамасыз ету министрлігінің Тамақ өнімдері мен медикаменттердің сапасын бақылау басқармасына хабарласуға тиіс.
	

	127. 
	G/SPS/N/BRA/1218


	Бразилия ресми бюллетенінде 2003 ж. 2 қыркүйекте жарияланған (португ., 2 бет) Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясының белсенді ингредиенті C38 - Clorfluazurom (хлорфлуазурон)
қатысты 2017 жылғы 8 ақпандағы № 290 қаулы жобасы (Consulta Publica) 
	2017 ж. 10 наурыз

	128. 
	2017 ж. 20 ақпан
	HS: 10, 12; ICS: 13, 65
	

	129. 
	Бразилия
	Қаулы жобасына Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясының белсенді ингредиенті 
С38 - хлорфлуазурон қатысты тамырынан қоректендірмеу үшін қауіпсіздікті қамтамасыз етудің 14 күн кезеңі мен МДУ 0,01 мг / кг-мен үрмебұршақ дақылы енеді.
	

	130. 
	G/SPS/N/BRA/1219


	Бразилия ресми бюллетенінде 2003 ж. 2 қыркүйекте жарияланған (португ., 4 бет) Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясының белсенді ингредиенті 
E32 - Espinetoram (Spinetoram) қатысты 2017 жылғы 8 ақпандағы № 291 қаулы жобасы 

(Consulta Publica).
	2017 ж. 10 наурыз

	131. 
	2017 ж. 20 ақпан
	HS: 06, 12; ICS: 13, 65
	

	132. 
	Бразилия
	Қаулының осы жобасына Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясының белсенді ингредиенті E32 – SPINETORAM үшін қауіпсіздікті қамтамасыз етудің 7 күн кезеңі мен МДУ 0,02 мг / кг-мен мақта дақылы енеді.
	

	133. 
	G/SPS/N/BRA/1220


	Бразилия ресми бюллетенінде 2003 ж. 2 қыркүйекте жарияланған (португ., 3 бет) Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясының белсенді ингредиенті 
C36 - Ciproconazol (ципроконазол) қатысты 2017 жылғы 8 ақпандағы № 292 қаулы жобасы 

(Consulta Publica) 
	2017 ж. 10 наурыз

	134. 
	2017 ж. 20 ақпан
	HS: 06, 10, 12; ICS: 13, 65
	

	135. 
	Бразилия
	Қаулы жобасына Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясына қатысты белсенді ингредиент C36 – Ciproconazol үшін мынадай өзгерістер енеді:

-мақта дақылы үшін 0,02 бастап 0,05 мг / кг дейін МДУ өзгерісі; сондай-ақ

- тамырдан қоректендірмейтін дәнді дақылдар үшін қауіпсіздікті қамтамасыз етудің 42 күнінен 15 күнге дейінгі кезеңін өзгерту.
	

	136. 
	G/SPS/N/BRA/1221


	Бразилия ресми бюллетенінде (португ., 3 бет) 2003 ж. 2 қыркүйекте жарияланған Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясының белсенді ингредиенті C32 - CLETODIM (клетодим) қатысты 2017 жылғы 8 ақпандағы № 293 (Consulta Publica) қаулы жобасы 
	2017 ж. 10 наурыз

	137. 
	2017 ж. 20 ақпан
	HS: 08, 12; ICS: 13, 65
	

	138. 
	Бразилия
	Қаулы жобасына Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясына қатысты белсенді ингредиент C32 - CLETODIM (клетодим) үшін мынадай өзгерістер енеді:

- төтенше жағдайлардан кейін қолдану үшін 53 күн қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңі мен МДУ 0,05 мг / кг-мен канолды қосу; сондай-ақ

- төтенше жағдайлардан кейін қолдану үшін 30 күн қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңі мен МДУ 5,0 мг / кг-мен жержаңғақ дақылын қосу.
	

	139. 
	G/SPS/N/BRA/1222
	Бразилия ресми бюллетенінде (португ., 4 бет) 2003 ж. 2 қыркүйекте жарияланған Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясына қатысты белсенді ингредиент 
A54 - AZADIRACTINA (азадирахтин) қатысты 2017 жылғы 8 ақпандағы № 294 (Consulta Publica) қаулы жобасы.
	2017 ж. 10 наурыз

	140. 
	2017 ж. 21 ақпан
	HS: 06, 09, 10; ICS: 13, 65
	


	141. 
	Бразилия
	Қаулы жобасына Бразилия ресми бюллетенінде (португ., 2 бет) 2003 ж. 2 қыркүйекте жарияланған Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясына қатысты белсенді ингредиент A54 – азадирахтин үшін мынадай өзгеріс енеді:

- МДУ-ге шектеуі жоқ және қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңіне, тамырынан қоректендіру үшін дақылды (сарымсақ, картоп,

Тәтті картоп, якон картобы, қант қызылшасы, пияз, шалот пиязы, імбір, батат, маниока / маниока, тұрып және шомыр) енгізу; сондай-ақ

- атызда қолдану үшін қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңіне және МДУ-ге шектеуі жоқ, қант құрағын қосу.
	

	142. 
	G/SPS/N/BRA/1223
	Бразилия ресми бюллетенінде (португ., 2 бет) 2003 ж. 2 қыркүйекте жарияланған Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясына қатысты белсенді ингредиент 
A41 - AMICARBAZONA (амикарбазон) қатысты 2017 жылғы 8 ақпандағы № 295 қаулы жобасы (Consulta Publica) 
	2017 ж. 10 наурыз

	143. 
	2017 ж. 21 ақпан
	HS: 10, 12; ICS: 13, 65
	

	144. 
	Бразилия
	Қаулы жобасына Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясына қатысты белсенді ингредиент A41 - AMICARBAZONA (амикарбазон) үшін мынадай өзгерістер енеді:

- Қауіпсіздікті қамтамасыз етудің 112 күн кезеңін «пайдалану режіміне байланысты анықталмаған»- дегенге өзгерту;

- «Төтенше жағдайға дейін» деген пайдалану режімін «төтенше жағдайға дейін және кейін» деген режімге өзгерту.
	

	145. 
	G/SPS/N/BRA/1224
	Бразилия ресми бюллетенінде (португ., 3 бет) 2003 ж. 2 қыркүйекте жарияланған Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясына қатысты белсенді ингредиент 
H08.1 - HALOSSULFUROM-METÍLICO (галосульфурон-метил) қатысты 2017 жылғы 8 ақпандағы № 297 қаулы жобасы

 (Consulta Publica) 
	2017 ж. 10 наурыз

	146. 
	2017 ж. 21 ақпан
	HS: 10, 12; ICS : 13, 65
	

	147. 
	Бразилия
	Қаулы жобасына Төтенше жағдайдан кейін пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясына қатысты белсенді ингредиент H08.1 - галосульфурон-метилді пайдалану үшін қауіпсіздікті қамтамасыз етудің 30 күн кезеңі мен МДУ 0.02mg / кг-ға асбұршақ кіреді. 
	

	148. 
	G/SPS/N/BRA/1225
	Бразилия ресми бюллетенінде (португ., 3 бет) 2003 ж. 2 қыркүйекте жарияланған Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясына қатысты белсенді ингредиент 
I27 – INDAZIFLAM 2007 жылғы 8 ақпандағы № 298 (Consulta Publica) қаулы жобасы
	2017 ж. 10 наурыз

	149. 
	2017 ж. 21 ақпан
	HS: 06, 08; ICS: 13, 65
	

	150. 
	Бразилия
	Қаулы жобасына 0,01 мг / кг-дан МДУ-мен және Төтенше жағдайға дейін және кейін Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясына қатысты белсенді ингредиент I27 – INDAZIFLAM пайдалану үшін қауіпсіздікті қамтамасыз етудің 1 күн кезеңімен жаңа дақылдар (банан, алма, жүзім, кокос, гуава, кешью және манго) енеді.
	

	151. 
	G/SPS/N/BRA/1226
	Бразилия ресми бюллетенінде (португ., 3 бет) 2003 ж. 2 қыркүйекте жарияланған Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясына қатысты белсенді ингредиент
L02 - LINUROM (линурон) қатысты 2017 жылғы 8 ақпандағы № 299 қаулы жобасы (Consulta Publica)
	2017 ж. 10 наурыз

	152. 
	2017 ж. 21 ақпан
	HS: 06, 07, 09; ICS: 13, 65
	

	153. 
	Бразилия
	Қаулы жобасына Пестицидтер, тұрмыстық тазарту құралдары мен ағашқа арналған қорғаныш құралдарына арналған белсенді ингредиенттердің монографиясына қатысты белсенді ингредиент L02 – линурон үшін мынадай өзгерістер енеді: төтенше жағдайға дейін және кейін пайдалану үшін «пайдалану режімімен байланысты анықталмайтын» қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңімен және МДУ 1,0 мг / кг-мен жаңа дақылды (тәтті картоп, якон картобы, імбір, батат және маниок) енгізу; сондай-ақ төтенше жағдайға дейін және кейін пайдалану үшін қауіпсіздіктің 55 күн кезеңімен және МДУ 0,5 мг / кг-мен кориандр/кинза және петрушканы қосу. 
	

	154. 
	G/SPS/N/ECU/188


	Нидерландыдан Эквадорға отырғызу үшін сәндік жуашығын немесе персид жуашығын (Allium aflatunense) әкелуді реттейтін фитосанитариялық талаптар жобасы (исп., 1 бет)
	2017 ж. 22 сәуір

	155. 
	2017 ж. 21 ақпан
	Сәндік жуашық немесе персид жуашығы (Allium aflatunense)
	

	156. 
	Эквадор
	Бұл мәтінде Нидерландыдан Эквадорға отырғызу үшін сәндік жуашығын немесе персид жуашығын (Allium aflatunense) әкелуді реттейтін фитосанитариялық міндетті талаптар бар.
	

	157. 
	G/SPS/N/EGY/79


	Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі туралы Египет ұлттық органы туралы№ 1/2017 Заң

 (араб., 16 бет)
	Қарастырылмаған

	158. 
	2017 ж. 21 ақпан
	Тамақ өнімдері
	

	159. 
	Египет
	Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі туралы Египет органы өзіне адам денсаулығын қорғау бойынша қажетті ережелерді жасап шығару және шаралар қабылдау жолымен тамақ өнімдерін тұтынумен байланысты денсаулыққа қауіптің алдын алу мақсатында тамақ өнімдерін бақылау және өңдеу  функциясын алады;

- Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі туралы Египет органы:

• халықаралық стандарттарға сәйкес тамақ өнімдерінің қауіпсіздігінің міндетті критерийлерін белгілеу;

• Тамақ өнімдерін бақылау, тексеру, лицензиялау және тамақ өнімдерімен жұмыс жасау;

• Алаяқтық қызметтің алдын алу мақсатында әкелінетін және жергілікті тамақ өнімдерін бақылау;

• жергілікті өндірілетін тамақ өнімдерінің эскпорты мен сертификаттау процесін бақылау үшін қажетті жарамдылығы туралы куәлікті беруге қатысты шарттар мен ережелерді белгілеу;

• жылдам хабарлау және қайтарып алу жүйесінің көмегімен төтенше оқиғалар жағдайына арналған қажетті шаралар мен процедураларды белгілеу;

• қауіпті бағалау, талдау, басқару, байланыс үшін қажетті процедураларды белгілеу;

• тамақ өнімдерінің қауіпсіздігін қамтамасыз ететін міндетті жүйелерді әзірлеу;

•тамақ өнімдерін қадағалау жүйесін әзірлеу;

• тамақ өнімдері өндірісінің қазіргі бар лицензияланбаған бірлігін табу үшін қажетті жоспарды құру;

• халықтың ақпараттану деңгейін арттыру;

• тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі мен адам денсаулығы мәселесімен айналысатын ұлттық және халықаралық ұйымдармен ынтымақтастықты және үйлестіруді жүзеге асыру үшін жауапты болады.
	

	160. 
	G/SPS/N/IND/173


	Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі бойынша стандарттар жобасы (Ластағыштар, Токсиндер мен қалдықтар), 2017 ж. Регламентке түзетулер (ағылш. 3 бет)
	2017 ж. 22 сәуір

	161. 
	2017 ж. 21 ақпан
	 1968 ж. инсектицидтер туралы Заңға сәйкес тыйым салынған пестицидтер
	

	162. 
	Үндістан
	Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі бойынша стандарттар жобасы (Ластағыштар, Токсиндер мен қалдықтар), 2017 ж. Регламентке түзетулер 1968 ж. Инсектицидтер туралы Заңға сәйкес тыйым салынған пестицидтерді нақтылайды
	

	163. 
	G/SPS/N/IND/174


	2017 ж. Өсімдіктердің карантині туралы бұйрыққа екінші түзету жобасы (Үндістанға импортты жүзеге асыру туралы қаулы), (ағылш., 3 бет.)
	2017 ж. 30 сәуір

	164. 
	2017 ж. 21 ақпан
	2003 ж. Өсімдіктердің карантині туралы бұйрыққа сәйкес Өсімдіктер мен өсімдік материалдары және басқа да карантиндегі материалдар (Үндістанға импортты жүзеге асыру туралы қаулы)
	

	165. 
	Үндістан
	2017 ж. Өсімдіктердің карантині туралы бұйрыққа екінші түзету жобасы (Үндістанға импортты жүзеге асыру туралы қаулы) 2003 ж. Өсімдіктердің карантині туралы бұйрықтың VI кестесіне түсетін үш тармақтың импортты реттейтін ережелерді одан әрі либералдауға бағытталған (Үндістанға импортты жүзеге асыру туралы қаулы). 
	

	166. 
	G/SPS/N/IND/175


	Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі туралы стандарттар жобасы (Тамақ өнімдері мен тағамдық қоспаларға арналған стандарттар), 2017 ж. Регламенттерге түзетулер (ағылш, 3 бет.)
	2017 ж. 22 сәуір

	167. 
	2017 ж. 21 ақпан
	Құрамында аз мөлшерде натрий бар арнайы диеталық өнімдер (тұзды алмастырғышты қоса алғанда)
	

	168. 
	Үндістан
	Тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі туралы стандарттар жобасы (Тамақ өнімдері мен тағамдық қоспаларға арналған стандарттар) құрамында аз мөлшерде натрий бар арнайы диеталық өнімдерге (тұзды алмастырғышты қоса алғанда) арналған стандарттарға жатады 
	

	169. 
	G/SPS/N/IND/176


	2017 ж. Өсімдіктердің карантині бойынша бұйрыққа үшінші түзету жобасы

(Үндістанға импортты жүзеге асыру туралы қаулы), (ағылш., 5 бет.)
	2017 ж. 15 мамыр

	170. 
	2017 ж. 21 ақпан
	2003 ж. Өсімдіктердің карантині туралы бұйрыққа сәйкес Өсімдіктер мен өсімдік материалдары және басқа да карантиндегі материалдар (Үндістанға импортты жүзеге асыру туралы қаулы)
	

	171. 
	Үндістан
	2017 ж. Өсімдіктердің карантині бойынша бұйрыққа үшінші түзету жобасы (Үндістанға импортты жүзеге асыру туралы қаулы) 2003 ж. Өсімдіктердің карантині туралы бұйрықтың VII кестесіне жататын бір тармақтың және VI кестесіне жататын бір тармақтың импортты реттейтін ережелерін одан әрі либералдауға бағытталған.
	

	172. 
	G/SPS/N/VNM/87


	Енгізілген түзетулері бар балық аулау туралы Заң жобасы (вьетн., 50 бет.)
	2017 ж. 22 сәуір

	173. 
	2017 ж. 21 ақпан
	Балық аулау және аквадақыл өнімдері
	

	174. 
	Вьетнам
	Заң жобасы балық аулау қызметін қарастырады, оның ішінде: балық аулайтын кеме, аквадақыл, балық ресурсын пайдалану, сақтау, балық өнімдерін өңдеу, импорты мен экспорты, балық ресурсын қадағалау.
	

	175. 
	G/SPS/N/BRA/1227


	2003 жылғы 2 қыркүйекте Бразилиялық ресми бюллетеньде жарияланған Пестицидтерге арналған белсенді ингредиенттердің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиялық тізбесінің T32 - TEBUCONAZOL (тебуконазол) белсенді ингредиентіне қатысты 2017 жылғы 9 ақпандағы № 308 қаулының жобасы (Consulta Publica) (португ., 4-бет)
	2017 ж.12 наурыз

	176. 
	2017 ж.22 ақпан
	HS: 08, 10, 12; ICS: 13, 65
	

	177. 
	Бразилия
	Қаулы жобасы Пестицидтерге арналған белсенді ингредиенттердің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиясына сүйене отырып T32 - TEBUCONAZOL (тебуконазол) белсенді ингредиенті үшін мынадай өзгерістерді қамтиды:

- тамырдан тыс қоректендірілетін күріш дақылы үшін ең жоғары шекті деңгейді 0,1 мг / кг-дан 0,7 мг / кг-ға өзгерту, сондай-ақ

- тамырдан тыс қоректендірілетін банан үшін ең жоғары шекті деңгейді 0,05-тен 0,3 мг / кг-ға өзгерту. 
	

	178. 
	G/SPS/N/BRA/1228


	2003 жылғы 2 қыркүйекте Бразилиялық ресми газетте жарияланған Пестицидтерге арналған белсенді ингредиенттердің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиялық тізбесінің S17 - SOPHORA FLAVESCENS  (S17 – сарғыш қыдық) белсенді ингредиентіне қатысты 2017 жылғы 9 ақпандағы № 307 қаулының жобасы (Consulta Publica) (португ., 3-бет)
	2017 ж.12 наурыз

	179. 
	2017 ж.22 ақпан
	HS: 10, 12; ICS: 13, 65
	

	180. 
	Бразилия
	Қаулы жобасы Пестицидтерге арналған белсенді ингредиенттердің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиялық тізбесіне қатысты  S17 - SOPHORA FLAVESCENS  (S17 – сарғыш қыдық) белсенді ингредиенті арқылы тамырдан тыс қоректендірілетін, ең жоғары шекті деңгейі мен қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңі «айқындалмаған» соя дақылын қамтиды.
	

	181. 
	G/SPS/N/BRA/1229


	2003 жылғы 2 қыркүйекте Бразилиялық ресми бюллетеньде жарияланған Пестицидтерге арналған белсенді ингредиенттердің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиялық тізбесінің I22 - IODOSSULFUROM-METÍLICO-SÓDICO (йодосульфурон-метил-натрий) белсенді ингредиентіне қатысты 2017 жылғы 9 ақпандағы № 306 қаулының жобасы (Consulta Publica) (португ., 3-бет)
	2017 ж.11 наурыз

	182. 
	2017 ж.22 ақпан
	HS: 06; ICS: 13, 65
	

	183. 
	Бразилия
	Осы қаулы Eucalyptus және Pinus ағаштарын қамтиды, азық-түліктік емес мақсатта пайдалану үшін, пестицидтердің белсенді ингредиенттеріне, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарына қатысты I22 - йодосульфурон-метил-натрий белсенді ингредиентін пайдалану үшін олардың ең жоғары шекті деңгейі мен қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңі айқындалмаған.
	

	184. 
	G/SPS/N/BRA/1230


	2003 жылғы 2 қыркүйекте Бразилиялық ресми бюллетеньде жарияланған Пестицидтерге арналған белсенді ингредиенттердің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиялық тізбесінің T32 - TEBUCONAZOL (тебуконазол) белсенді ингредиентіне қатысты 2017 жылғы 8 ақпандағы № 304 қаулының жобасы (Consulta Publica) (португ., 4-бет)
	2017 ж.10 наурыз

	185. 
	2017 ж.22 ақпан
	HS: 07; ICS: 13, 65
	

	186. 
	Бразилия
	Қаулы жобасы Пестицидтерге арналған белсенді ингредиенттердің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиясына қатысты T32 - TEBUCONAZOL (тебуконазол) белсенді ингредиенті арқылы тамырдан тыс қоректендіру үшін ең жоғары шекті деңгейі 0,1 мг / кг және қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңі 14 күн құрайтын шалот дақылын қамтиды.
	

	187. 
	G/SPS/N/BRA/1231


	2003 жылғы 2 қыркүйекте Бразилиялық ресми бюллетеньде жарияланған Пестицидтерге арналған белсенді ингредиенттердің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиялық тізбесінің T30 - TIODICARBE (тиодикарб) белсенді ингредиентіне қатысты 2017 жылғы 8 ақпандағы № 303 қаулының жобасы (Consulta Publica) (португ., 3-бет)
	2017 ж.10 наурыз

	188. 
	2017 ж.22 ақпан
	HS: 10, 12; ICS: 13, 65
	

	189. 
	Бразилия
	Қаулының осы жобасы Пестицидтерге арналған белсенді ингредиенттердің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиясына қатысты сүйене отырып T30 - TIODICARBE (тиодикарб) белсенді ингредиенті үшін мынадай өзгерістерді қамтиды:

-қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңдері «айқындалмаған» сұлы және арпа дақылдарының тұқымдарын өңдеу үшін ең жоғары шекті деңгейді 0,04-тен 0,2 мг / кг-ға өзгерту; сондай-ақ

- қарабидай дақылын тұқымдарды өңдеу үшін енгізу, оның ең жоғары шекті деңгейі 0,2 мг / кг құрайды және пайдалану режиміне байланысты қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңі «айқындалмаған».
	

	190. 
	G/SPS/N/BRA/1232


	2003 жылғы 2 қыркүйекте Бразилиялық ресми бюллетеньде жарияланған Пестицидтерге арналған белсенді ингредиенттердің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиялық тізбесінің T28.1 - TRICLOPIR-BUTOTÍLICO (триклопир-бутотил) белсенді ингредиентіне қатысты 2017 жылғы 8 ақпандағы № 302 қаулының жобасы (Consulta Publica) (португ., 3-бет)
	2017 ж.10 наурыз

	191. 
	2017 ж.22 ақпан
	HS: 10, 12; ICS: 13, 65
	

	192. 
	Бразилия
	Қаулының осы жобасы Пестицидтерге арналған белсенді ингредиенттердің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиясына қатысты сүйене отырып T28.1 - TRICLOPIR-BUTOTÍLICO (триклопир-бутотил) белсенді ингредиенті үшін мынадай өзгерістерді қамтиды:

- шұғыл жағдайларға дейін және олардан кейін пайдалану үшін ең жоғары шекті деңгейі 0,01 мг / кг құрайтын және пайдалану режиміне байланысты қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңі «айқындалмаған» соя дақылын енгізу; сондай-ақ

- күріш өсіру үшін 65 күн қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңін енгізу.
	

	193. 
	G/SPS/N/BRA/1233


	2003 жылғы 2 қыркүйекте Бразилиялық ресми бюллетеньде жарияланған Пестицидтерге арналған белсенді ингредиенттердің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиялық тізбесінің Р31 - PROPAQUIZAFOPE (propaquizafop) белсенді ингредиентіне қатысты 2017 жылғы 8 ақпандағы № 301 қаулының жобасы (Consulta Publica) (португ., 2-бет)
	2017 ж.10 наурыз

	194. 
	2017 ж.22 ақпан
	HS: 10, 12; ICS: 13, 65
	

	195. 
	Бразилия
	Қаулының осы жобасы шұғыл жағдайлардан кейін Пестицидтерге арналған белсенді ингредиенттердің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиясына қатысты Р31 - PROPAQUIZAFOPE (propaquizafop) белсенді ингредиентін пайдалану үшін ең жоғары шекті деңгейі 0,05 мг / кг және қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңі 85 күн құрайтын күріш дақылын қамтиды. 
	

	196. 
	G/SPS/N/BRA/1234


	2003 жылғы 2 қыркүйекте Бразилиялық ресми бюллетеньде жарияланған Пестицидтерге арналған белсенді ингредиенттердің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиялық тізбесінің M37.1 - CLORETO DE MEPIQUATE (мепикватхлорид) белсенді ингредиентіне қатысты 2017 жылғы 8 ақпандағы № 300 қаулының жобасы (Consulta Publica) (португ., 3-бет)
	2017 ж.10 наурыз

	197. 
	2017 ж.22 ақпан
	HS: 06, 12; ICS: 13, 65
	

	198. 
	Бразилия
	Қаулының осы жобасы Пестицидтердің белсенді ингредиенттерінің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиясына қатысты M37.1 - CLORETO DE MEPIQUATE (мепикватхлорид) белсенді ингредиенті арқылы тамырдан тыс қоректендіру үшін ең жоғары шекті деңгейі 0,3 мг / кг және қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңі 20 күн құрайтын қан құрағы дақылын қамтиды.
	

	199. 
	G/SPS/N/BRA/1235


	2003 жылғы 2 қыркүйекте Бразилиялық ресми бюллетеньде жарияланған Пестицидтерге арналған белсенді ингредиенттердің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиялық тізбесінің M37.1 - CLORETO DE MEPIQUATE (мепикватхлорид) белсенді ингредиентіне қатысты 2017 жылғы 8 ақпандағы № 298 қаулының жобасы (Consulta Publica) (португ., 3-бет)
	2017 ж.10 наурыз

	200. 
	2017 ж.22 ақпан
	HS: 07, 10, 12; ICS: 13, 65
	

	201. 
	Бразилия
	Қаулының осы жобасы Пестицидтердің белсенді ингредиенттерінің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиясына қатысты сүйене отырып M37.1 - CLORETO DE MEPIQUATE (мепикватхлорид) белсенді ингредиенті үшін мынадай өзгерістерді қарастырады:

- ең жоғары шекті деңгейі 0,2 мг / кг және қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңі 2 күн құрайтын шалот дақылын енгізу; сондай-ақ

- тамырдан тыс қоректендіру үшін ең жоғары шекті деңгейі 0,01 мг / кг және қауіпсіздікті қамтамасыз ету кезеңі 42 күн құрайтын тары мен соргоны енгізу.
	

	202. 
	G/SPS/N/BRA/1236


	2003 жылғы 2 қыркүйекте Бразилиялық ресми бюллетеньде жарияланған Пестицидтерге арналған белсенді ингредиенттердің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиялық тізбесінің A26 - AZOXISTROBINA (азоксистробин) белсенді ингредиентіне қатысты 2017 жылғы 8 ақпандағы № 306 қаулының жобасы (Consulta Publica) (португ., 3-бет)
	2017 ж.11 наурыз

	203. 
	2017 ж.22 ақпан
	HS: 08; ICS: 13, 65
	

	204. 
	Бразилия
	Қаулының осы жобасы Пестицидтердің белсенді ингредиенттерінің, ағашқа арналған тұрмыстық тазалау құралдары мен қорғау құралдарының монографиясына қатысты сүйене отырып A26 - азоксистробин белсенді ингредиенті арқылы тамырдан тыс қоректендірілетін банан дақылы үшін ең жоғары шекті деңгейді 0,5 мг / кг-дан 2,0 мг / кг-ға өзгертуді қарастырады.
	

	205. 
	G/SPS/N/IDN/115


	Индонезияның Дәрі және тамақ өнімдерін бақылау жөніндегі ұлттық агенттігі төрағасының дәмдік хош иісті тағамдық қоспаларды пайдалану жөніндегі талаптарға қатысты 2016 жылғы № 22 қаулысы (индон., 197 бет.)
	Қарастырылмаған 

	206. 
	2017 ж.23 ақпан
	Өңделген тамақ өнімдерінде тағамдық қоспалар ретіндегі хош иістендіргіштер
	

	207. 
	Индонезия
	Осы қаулы хош иістендіргіштерді өңделген тамақ өнімдерінде тағамдық қоспалар ретінде қолдану жөніндегі талаптарды былайша айқындайды:

- Осы қаулыда аталған тағамдық қоспалар табиғи хош иістендіргіш, табиғиға ұқсас хош иістендіргіш және жасанды дәмдік қоспалар болып жіктеледі. Жіктеуіш хош иістендіргіштің шығарылатын көзіне және өндіру процесіне негізделеді. Таңбалау мақсатында табиғиға ұқсас және жасанды хош иістендіргіштер затбелгіде жасанды дәмдік қоспалар деп көрсетілуге тиіс;

- Рұқсат етілген хош иістендіргіштердің көздері 3-қосымшада келтірілген;

- Тамақ өнімдеріндегі хош иістендіргіштің экстрагентіне арналған ең үлкен қалдықтар 4-қосымшада келтірілген;

- Кейінгі формулаларда пайдалану үшін рұқсат етілген хош иістендіргіштер 5-қосымшада келтірілген;

- сәбилерге және кіші жастағы балаларға арналған тамақ өнімдерінде пайдалануға рұқсат етілген хош иістендіргіштер 6-қосымшада келтірілген.

            Хош иісті заттарды қамтитын, сатуға рұқсат етілген дәмдік және өңделген тамақ өнімдері осы Қаулы күшіне енген күнінен бастап 24 айдан кешіктірмей осы ережелерді ұстануға тиіс.

          Осы Қаулы күшіне енгенге дейін ұсынылған хош иістендіргіштер мен құрамында хош иістендіргіші бар тамақ өнімдері Индонезия Республикасының Дәмдік қоспалар жөніндегі ұлттық стандартына сай өңделетін болады.
	

	208. 
	G/SPS/N/EU/199


	Lactobacillus diolivorans DSM 32074 препаратын жануарлардың барлық түрлеріне берілетін азықтық қоспа ретінде қолдануға рұқсат беруге қатысты Комиссияның (ЕС) 2017 жылғы 3 ақпандағы 2017/194 атқарушылық регламенті (ағыл., франц., исп., 3-бет)
	Қарастырылмаған 

	209. 
	2017 ж.24 ақпан
	HS: 2309
	

	210. 
	Еуропа Одағы
	Аталған реттеу шарасы жоғарыда көрсетілген затты Еуропа тамақ өнімдерінің қауіпсіздігі жөніндегі агенттігі (EFSA) жүргізген бағалау негізінде «технологиялық қоспалар» санатында азықтық қоспа ретінде коммерцияландыруға рұқсат береді
	

	211. 
	G/SPS/N/MYS/39


	Малайзияның фитосанитариялық сертификатының жаңа баспа бланкісін өткізу (ағыл., 2-бет)
	2017 ж.27 наурыз

	212. 
	2017 ж. 24 ақпан
	Фитосанитариялық сертификаттың болуын талап ететін барлық өсімдіктер, өсімдік өнімдері және реттелетін артикулдар
	

	213. 
	Малайзия
	Осы құжатта Малайзияның фитосанитариялық сертификатының жаңа баспа бланкісін өткізу жөнінде ақпарат қамтылған. Ол 2017 жылғы 15 мамырдан бастап сатыла бастайды.
	

	214. 
	G/SPS/N/JPN/501


	Тамақ өнімдеріне және тағамдық қоспаларға арналған стандарттар мен техникалық шарттар Тағамдық санитария туралы заңға сай қайта қаралады (Ауылшаруашылық химиялық қалдықтарға арналған стандартарды қайта қарау), (ағыл., 1-бет)
	2017ж.28 сәуір түсіндірмелер Қосымшаларда қара шеңбермен қоршалып, жаңартылған ең жоғары шекті деңгейлерге қатысты ғана қабылданады 

	215. 
	2017 ж.27 ақпан
	· Ет және тағамдық қосымша ет өнімдері (HS: 02.01, 02.02, 02.03, 02.04, 02.05, 02.06, 02.07, 02.08 және 02.09)

· сүт өнімдері және құс жұмыртқасы (HS: 04.01, 04.07 және 04.08)

· жануарлардан алынатын өнімдер (HS: 05,04)

· жануарлар немесе өсімдік майы және тоң майлар (HS: 15.01, 15.02 және 15.06)
	

	216. 
	Жапония
	Мына ауылшаруашылық химиялық заттар үшін қалдық мөлшердің ұсынылып отырған ең жоғары шекті деңгейі:

Ветеринариялық препарат: меленгестрол ацетат.
	

	217. 
	G/SPS/N/MWI/3


	Жүгері дәніне арналған міндетті стандарт жобасы (ағыл., 7-бет)
	2017 ж.28 сәуір

	218. 
	2017 ж.27 ақпан
	Жүгері дәні
	

	219. 
	Малави
	Міндетті стандарттың осы жобасы жүгері үшін микотоксиндерге, ауыр металдарға, пестицид қалдықтарына және гигиенаға (соның ішінде микробиологиялық тазалыққа) қойылатын талаптарды айқындайды. Малавиде сатуға қойылған жүгері (импорттық және жергілікті) осы стандартқа сәйкес келуге тиіс.
	

	220. 
	G/SPS/N/MWI/4


	Күрішке арналған міндетті стандарттың жобасы (ағыл., 15-бет)
	2017 ж.28 сәуір

	221. 
	2017 ж.27 ақпан
	Күріш  (Oryza sativa L.)
	

	222. 
	Малави
	Міндетті стандарттың осы жобасы күріш үшін микотоксиндерге, ауыр металдарға, пестицид қалдықтарына және гигиенаға (соның ішінде микробиологиялық тазалыққа) қойылатын талаптарды айқындайды. Малавиде сатуға қойылған күріш (импорттық және жергілікті) осы стандартқа сәйкес келуге тиіс.
	

	223. 
	G/SPS/N/MWI/5


	Жеуге жарамды саңырауқұлақтарға және саңырауқұлақ өнімдеріне арналған міндетті стандарттың жобасы (ағыл., 10-бет) 
	2017 ж.28 сәуір

	224. 
	2017 ж.27 ақпан
	Жеуге жарамды саңырауқұлақтар және саңырауқұлақ өнімдері
	

	225. 
	Малави
	Міндетті стандарттың осы жобасы тамақ өнімдерінің қауіпсіздігін қамтамасыз ету мақсатында рұқсат етілген ингредиенттер мен басқа да тағамдық қоспаларға арналған ең жоғары шекті деңгейлерді қарастырады. Малави нарығындағы жергілікті болсын, не импорттық болсын саңырауқұлақтар осы талапқа сәйкес келуге тиіс.
	

	226. 
	G/SPS/N/CHL/541
	Чили аумағына декоративтік өсімдік түрлері тұқымдарының импортын реттеу жөніндегі фитосанитариялық талаптарды белгілейтін 2007 жылғы № 3.333 қаулыға өзгерістер (исп. , 1-бет)
	Хабарлама жіберілген күннен бастап 30 күн

	227. 
	2017 ж.27 ақпан
	Декоративтік өсімдік түрлерінің тұқымдары
	

	228. 
	Чили
	Чили аумағына декоративтік өсімдік түрлері тұқымдарының импортын реттеу жөніндегі фитосанитариялық талаптарды белгілейтін 2007 жылғы № 3.333 қаулы былай өзгертілді:

1-артикулдегі тізімге мынадай декоративтік өсімдік түрлерінің кез келген тұқымдары әліпбилік тәртіппен және қосымша декларациясыз енгізілген:

- Түрі: Calibrachoa spp., тұқымдасы: Solanaceae.

- Түрі: Cortaderia selloana, тұқымдасы: Poaceae.

- Түрі: Euphorbia hypericifolia, тұқымдасы: Euphorbiaceae. 

- Түрі: Sutera cordata (= Chaenostoma cordatum), тұқымдасы: Scrophulariaceae.
	

	229. 
	G/SPS/N/PER/690


	Коста-Рикада өсіріліп, әкелінген кофе (Coffea arabica) көшеттерін Перу аумағына импорттау үшін міндетті фитосанитариялық талаптарды белгілейтін басқарушылық қаулы жобасы (исп., 3-бет)
	2017 ж.29 сәуір

	230. 
	2017 ж.28 ақпан
	HS 0602.90.90.00: кофе көшеттері
	

	231. 
	Перу
	Қаулының осы жобасы фитосанитариялық қауіп-қатерді тиісінше талдағаннан кейін Коста-Рикада өсіріліп әкелінген кофені (Coffea arabica) Перу аумағына енгізуді реттейтін фитосанитариялық талаптарды белгілейді.
	

	232. 
	G/SPS/N/MWI/6


	Проект обязательного стандарта на соевые бобы (ағылш., 5  стр.)
	2017 ж.28 сәуір

	233. 
	2017 ж. 27 ақпан
	Глицин макс (L.) Merr. өсімдігінде өсірілген соя бұршақтарының (дақылды сұрыптардың) бір түрі
	

	234. 
	Малави
	Міндетті стандарттың осы жобасы тамақ өнімдерінің қауіпсіздігін қамтамасыз ету мақсатында ластаушы заттарға (соның ішінде микотоксиндерге) қойылатын талаптарды және соя бұршақтары үшін ең жоғары микробиологиялық шекті деңгейлерді қамтиды. Малави нарығындағы жергілікті болсын, не импорттық болсын соя бұршақтары осы талапқа сәйкес келуге тиіс.
	

	235. 
	G/SPS/N/CAN/1092


	Шайқалған йогуртта эмульгатор ретінде және натрийдің стеароил-2-лактилатын шайқауды жеңілдететін зат ретінде пайдалану үшін лактилирленген моно- және ди-глицеридтерді енгізу мақсатында рұқсат етілген эмулгирленген, дірілдетуші, тұрақтандырушы немесе қойылтушы агенттердің тізіміне және рұқсат етілген тағамдық қоспалар тізіміне өзгерістер енгізу туралы № NOM / ADM-0085 хабарлама (ағыл., франц., 4-бет)
	2017 ж.19 наурыз

	236. 
	2017 ж.28 ақпан
	Лактилирленген моно- және ди-глицеридтер және натрийдің стеароил-2-лактилаты (ICS: 67.220.20, 67.100.99)
	

	237. 
	Канада
	Канада Денсаулық сақтау министрлігі Тамақ өнімдерінің сапасын бақылау жөніндегі басқармасы шайқалған йогуртта лактилирленген моно- және ди-глицеридтер мен натрийдің стеароил-2-лактилатын пайдалану қажеттігі туралы сату алдындағы бағалауды аяқтады. Бағалау кезінде лактилирленген моно- және ди-глицеридтер мен натрийдің стеароил-2-лактилатының токсикологиялық қауіпсіздігі расталды және қауіпсіздікке төнетін ешқандай қауіп-қатерлер анықталған жоқ.

Канадада екі қоспаны да қолдануға рұқсат беріліп қойды. Лактилирленген моно- және ди-глицеридтерді стандартты емес тамақ өнімдерінде, шайқалған йогуртты қамтитын тамақ санатында эмульгатор ретінде қолдануға рұқсат етілді. Натрийдің стеароил-2-лактилатын кейбір стандартты жұмыртқа өнімдерінде, майлы тұздықтарда және тұздықтарға арналған қоспаларда шайқалтуды жеңілдететін зат ретінде қолдануға рұқсат етілді.

Канада денсаулық сақтау министрлігінің бағалауы кезінде қауіпсіздікке төнетін ешқандай қауіп-қатерлер анықталмағандықтан, Департамент Эмулгирленген, дірілдетуші, тұрақтандырушы немесе қойылтушы агенттердің тізімін және Рұқсат етілген тағамдық қоспалар тізімін жаңарту жолымен лактилирленген моно- және ди-глицеридтерді эмульгатор ретінде және натрийдің стеароил-2-лактилатын қойылтатын агент ретінде қолдануға рұқсат берді.
	

	Қабылданған төтенше шаралар туралы хабарламалар

	
	Хабарламаның № 
	Құжаттың атауы
	Қабылданған уақыты

	238. 
	Енгізілген уақыты
	Қолданылу саласы
	

	239. 
	Ел
	Қысқаша мазмұны
	

	240. 
	G/SPS/N/PHL/354


	«Нидерландта өндірілген үй және жабайы құстардың, соның ішінде құс етінің, бір күндік балапандардың, жұмыртқаның және ұрықтық сұйықтықтардың импортына уақытша тыйым салу туралы» Ауыл шаруашылығы департаментінің 2017 жылғы № 04 бұйрығы (ағыл., 1-бет)
	2017 ж. қаңтар

	241. 
	2017 ж.6 ақпан
	Жабайы құстар және олардан қайта өңделген өнімдер, соның ішінде үй құсының еті, бір күндік балапандар, жұмыртқалар және ұрықтық сұйықтықтар
	

	242. 
	Филиппин
	Осы Бұйрықта Нидерландтан құсты және құс шаруашылығы өнімдерін әкелуге уақытша тыйым белгілейтін төтенше шара қолданудың негіздемесі мен шарттары қарастырылған. 
	

	243. 
	G/SPS/N/RUS/135


	«Жаңа Зеландияның кәсіпорындарынан сиыр етін, сиер етінің жанама өнімдерін және сиырдың тоң майын Ресей Федерациясының аумағына әкелуге уақытша шектеулер енгізу туралы» Ресауылшарқадағалау федералдық қызметінің 02.02.2017 жылғы № ФС-НВ-7/1980 нұсқауы 
	

	244. 
	2017 ж.7 ақпан
	HS: 0201, 0202, 1502, 0210 - ірі қара малдың еті
	

	245. 
	Ресей Федерациясы
	Осы Нұсқау карантинге жатқызылған өнімдерде тыйым салынған және зиянды заттардың, ауру қоздырғыштарының жүйелі түрде анықталуына байланысты Жаңа Зеландиядан сиыр етін, сиер етінің жанама өнімдерін және сиырдың тоң майын Ресей Федерациясының аумағына әкелуге уақытша шектеулер қояды (орыс., 1-бет).
	

	246. 
	G/SPS/N/PER/687
	№ 0006-2017-MINAGRI-SENASA-АСС басқарушы қаулы (исп., 3-бет)
	2017 ж.7 ақпан

	247. 
	2017 ж.8 ақпан
	Тірі құстар, ұрықтандырылған жұмыртқалар, ерекше патогендер (SPF) таралмаған жұмыртқалар, құс еті және басқа да өнімдер
	

	248. 
	Перу
	Хабарландырушы мәтін тірі құстардың, ұрықтандырылған жұмыртқалардың, ерекше патогендер (SPF) таралмаған жұмыртқалардың, құс етінің және құс тұмауын таратуға қабілетті басқа да өнімдердің импортын тоқтата тұрады.
	

	249. 
	G/SPS/N/ECU/187
	№ 0004 қаулы – Чили Республикасынан тірі құстарды, құстың генетикалық материалын және құстан өндірілген өнімдерді Эквадор аумағына импорттауға тыйым салу (исп., 4-бет)
	2017 ж.6 ақпан

	250. 
	2017 ж.9 ақпан
	HS 01.05 - тірі құс, яғни үйрек, қаз, күркетауық және мысыр тауығы сияқты Gallus Domesticus сынды құстар;

HS 0105.11.00 - Gallus Domesticus сынды құстар: семіртуге арналған репродуктивті жастағы ірі мекиендер; семіртуге арналған репродуктивті ірі қораздар; семіртуге арналған репродуктивті ұсақ мекиендер; семіртуге арналған репродуктивті ұсақ қораздар; Коммерциялық мекиен тауықтар; Бройлерлер. Өзгелер;

HS 0105.12.00 - Күркетауықтар: Семіртілетін күркетауықтар;

HS 04.07 - Жаңа басылған, консервіленген немесе пісірілген құс жұмыртқасы;

Инкубация үшін ұрықтандырылған жұмыртқа:

HS 0407.11.00 – Gallus Domesticus сынды құстардың жұмыртқасы: инкубация үшін бройлерден ұрықтандырылған жұмыртқа. Инкубация үшін коммерциялық мекиен тауықтан ұрықтандырылған жұмыртқа. Өзгелер;

HS 0407.21.10 - Вакцина шығару үшін (СПФ-ТЕХНОЛОГИЯЛАРЫ (SPF)): Вакцина алу үшін;

HS 0408.19.00 - Өзгелер: жаңа басылған немесе мұздатылған жұмыртқаның сарыуызы;

HS 0408.99.00 - Өзгелер: жаңа басылған немесе мұздатылған жұмыртқаның ақуызы;

HS 02.07 - 01.05 тауар позициясындағы үй құсының еті және қосымша тамақ өнімдері: Тоңазытылған немесе мұздатылған күркетауық еті.
	

	251. 
	Эквадор
	Хабарландырушы мәтін Чили Республикасынан тірі құстарды, құстың генетикалық материалын (балапандарды және ұрықтанған жұмыртқаларды), сондай-ақ құстан өндірілген өнімдер мен жанама өнімдерді Эквадор аумағына импорттауға тыйым салады.
	

	252. 
	G/SPS/N/ALB/198


	«Македонияға жоғары патогенді H5N8 құс тұмауының енуін болдырмау жөніндегі кейбір қорғау шаралары туралы» Ауыл шаруашылығы, ауылдық дамыту және су ресурстарын басқару министрінің бұйрығы (алб., 2-бет)
	2017 ж.6 қаңтар

	253. 
	2017 ж.9 ақпан
	Жоғары патогенді H5N8 құс тұмауының вирусын жұқтырған тірі үй құсы, ұрықтық сұйықтықтар, эмбриондар, аналық жасушалар және құс шаруашылығының жанама өнімдері 
	

	254. 
	Албания
	Ауыл шаруашылығы, ауылдық дамыту және су ресурстарын басқару министрінің осы бұйрығында Бұрынғы Югославия құрамындағы Македония Республикасының Струга өңірінде жоғары патогенді H5N8 құс тұмауының өршуін болдырмау жөнінде кейбір қорғау шаралары қамтылған. Бұрынғы Югославия құрамындағы Македония Республикасының Струга өңірінен жоғары патогенді H5N8 құс тұмауын жұқтырған бүкіл тірі құсты, ұрықтық сұйықтықты, эмбриондарды, аналық жасушаларды және құс шаруашылығы өнімдерін Албания аумағына импорттауға тыйым салынған. Сонымен қатар, ветеринариялық сертификат олардың өндірілген жеріне кепілдік беруге тиіс. Сондай-ақ шаралар Бұрынғы Югославияның құрамындағы Македония Республикасының Струга өңірінен жоғары патогенді H5N8 құс тұмауына шалдыққан бүкіл тірі құстардан өндірілген стерильденбеген биологиялық материалдардың, ұрықтық сұйықтықтардың, эмбриондардың, аналық жасушалардың және құстың жанама өнімдерінің Албания аумағына импортын тоқтатуды да қамтиды.
	

	255. 
	G/SPS/N/ARE/102


	БАӘ Германиядан үй құстары мен жабайы құстардың және олардың қайта өңделмеген жанама өнімдерінің, бір күндік балапандардың және инкубациялық жұмыртқалардың әкелінуіне уақытша тыйым салуды енгізеді, сондай-ақ Германияның Бранденбург, Төменгі Саксония провинцияларынан құс етінің, асхана жұмыртқасының импортына уақытша тыйым салуды енгізеді. (араб., 2-бет)
	2017 ж. 2 ақпан

	256. 
	2017 ж. 9 ақпан
	Тірі үй құсы (HS: 0105), тірі үй құсының етін қоса алғанда, тірі құстан қайта өңделген өнімдер (HS: 0207), бір күндік балапандар, термиялық өңделген еттен басқа инкубациялық жұмыртқалар (HS: 0105.11)
	

	257. 
	БАӘ
	Германияның Бранденбург және Төменгі Саксония провинцияларында құс тұмауының жоғары патогенді вирусының (HPAI) өршуіне қатысты Халықаралық эпизоотиялық бюросының (ХЭБ) 2017 жылғы 25 қаңтардағы хабарламасы негізінде БАӘ Германиядан тірі құстарды және олардан қайта өңделген өнімдерді импорттау жолымен HPAI вирусының тарауын болдырмау мақсатында алдын ала медициналық-санитарлық шаралар қолданады. Бұл шаралар мыналарды қамтиды:

1. Германияда өндірілген үй құстары мен жабайы құстардың және олардан қайта өңделген өнімдердің, бір күндік балапандардың және инкубациялық жұмыртқалардың импортына уақытша тыйым салу;

2. Германияның Бранденбург, Төменгі Саксония провинцияларынан әкелінетін термиялық өңделген өнімдерді қоспағанда, құс етіне, асхана жұмыртқасына және олардан қайта өңделген өнімдерге уақытша тыйым салу;

3. Германияның Бранденбург, Төменгі Саксония провинцияларынан 2017 жылғы 1 қаңтарға дейін тиелген құс етін жөнелтуге рұқсат етіледі. 
	

	258. 
	G/SPS/N/SAU/253


	«Құс етін, жұмыртқаны және олардан қайта өңделген өнімдерді әкелуге уақытша тыйым салу туралы» Тамақ өнімдерін және дәрілік заттарды бақылау жөніндегі уәкілетті органның 2016 жылғы 22 қаңтардағы № 17056 өкімі (24/04/1438 AH) 
	2016 ж. 22 қаңтар  (24/04/1438 AH)

	259. 
	9 ақпан 2017 ж.
	Құс еті, жұмыртқа және оларды қайта өңдеу өнімдері
	

	260. 
	Сауд Арабиясы Әмірлігі
	Украинадағы Одесса және Чернов облыстарындағы жоғары патогенді құс тұмауының ЖҚТ пайда болуына қатысты 2016 жылғы 12 қаңтардағы № 22326 ХЭБ хабарламасы негізінде. ХЭБ Санитариялық кодексінің 10.4 тарауына сәйкес Сауд Арабиясы Әмірлігі үшін елге құс тұмауы вирусының енуін болдырмау қажет деп саналады. Осылайша құс етін, жұмыртқа мен оларды қайта өңдеу өнімдерін (құс тұмауы вирусын белсенсіздендіруді қамтамасыз ететін термоөңдеуге немесе басқа әдіспен өңдеуге тап болған өңделген құс етін және жұмыртқаны қайта өңдеу өнімдерін қоспағанда) Украинадағы Одесса және Чернов облыстарынан Сауд Арабиясы Әмірлігінің аумағына импорттау уақытша тоқтатылды.
	

	261. 
	G/SPS/N/CRI/184
	№  SENASA-DG-R002-2017 Қаулы (түзету, 2 бет)
	Қаулыға қол қойған сәттен бастап

	262. 
	9 ақпан 2017 ж.
	· HS: 02.07 – 01.05 тауар позициясынан үй құсының еті мен тамақтық қосымша өнімдер, жаңа дайындалған салқындатылған немесе қатырылған
	

	263. 
	Коста Рика
	Ауыл шаруашылығы және мал шаруашылығы министрлігінің Ұлттық жануарлар денсаулығы қызметінің бас директоры қаулы етті:

1. Ауыл шаруашылығы және мал шаруашылығы қызметі (SAG) құс тұмауы пайда болуы туралы хабарлағанға дейін 21 күн ішінде өндірілген, Чили союға арналған цехтарынан, қайта өңдеу зауыттарынан және суықтай сақтайтын қоймаларынан өнімдерді, жеуге арналған салқын және мұздатылған құс еті мен күркетауық етін Коста-Рикаға әкелу уақытша тоқтатылсын;

2. ХЭБ Жер бетін мекендейтін жануарлар санитариялық кодексінің 10.4.3 бабы, 2-тармақшасында көзделген шаралар қолданылғаннан кейін үш ай өткен соң жоғарыда көрсетілген тауарлар саудасы жаңғыртылсын.

3. Ветеринариялық карантин басқармасы құс тұмауын хабарлау туралы жаңа баяндамаларға қатысты қырағылық танытып, тиісті шараларды қолдану бұйырылсын.
	

	264. 
	G/SPS/N/PHL/355


	Департаменттің «Чехия Республикасындағы Оңтүстік-Моравия, Орталық-Чехия, Оңтүстік-Чехия облыстарынан шығарылған үй және жабайы құстардың, соның ішінде құс еті, тәуліктік балапандар, жұмыртқалар және тұқымдық сұйықтықтардың импортына уақытша тыйым» 2017 жылғы № 05 Бұйрығы (ағылш., 1 бет) 
	20 қаңтар 2017 ж.

	265. 
	13 ақпан 2017 ж.
	Жабайы құстар мен оларды қайта өңдеу өнімдері, сонымен қоса құс еті, тәуліктік балапандар, жұмыртқалар мен тұқымдық сұйықтықтар
	

	266. 
	Филиппин
	Осы Бұйрық Чехия Республикасының Оңтүстік-Моравия, Орталық-Чехия, Оңтүстік-Чехия облыстарынан шығарылған құстар мен құс шаруашылығы өнімдерін тасуға уақытша тыйымды белгілейтін осы төтенше шараларды қолдану негіздемесі мен шарттарын қарастырады. 
	

	267. 
	G/SPS/N/SYC/1


	Жаңа піскен қызанақтарды тасуға уақытша шектеулер (ағылш., 1 бет.)
	21 желтоқсан 2017 ж. 

	268. 
	13 ақпан 2017 ж.
	HS: 070200 – Жаңа піскен қызанақтар
	

	269. 
	Сейшел Аралдары Республикасы
	Осы Хабарлама қызанақтарды Сейшел аралдарына импорттауға рұқсат етілетін фитосанитариялық шарттарды сипаттайды.
	

	270. 
	G/SPS/N/ARE/103


	БАӘ Македония Бұрынғы Югославия Республикасынан шығарылған үй және жабайы құстар мен олардың өңделмеген қосымша өнімдерін, тәуліктік балапандар мен инкубациялық жұмыртқаларды, сондай-ақ Македония Бұрынғы Югославия Республикасындағы Струга аймағынан құс еті мен асхана жұмыртқаларын тасуға уақытша тыйым салады (араб., 2 бет.)
	31 қаңтар 2017 ж.

	271. 
	16 ақпан 2017 ж.
	Тірі құс (HS: 0105), сонымен қатар термиялық өңделген етті қоспағанда, құс еті (HS: 0207), тәуліктік балапандар (HS: 0105.11), инкубациялық жұмыртқалармен қоса, үй құсының өнімдері. 
	

	272. 
	БАӘ
	Осы шараға мыналар кіреді:

1. Македония Бұрынғы Югославия Республикасынан шығарылған үй және жабайы құстар мен олардың өңделмеген қосымша өнімдерін, тәуліктік балапандар мен инкубациялық жұмыртқаларды импорттауға уақытша тыйым;

2. Македония Бұрынғы Югославия Республикасындағы Струга өңірінен термиялық өңделген өнімдерді қоспағанда, үй құсының етіне және асхана жұмыртқалары мен олардың өңделмеген өнімдеріне уақытша тыйым;

3. 2016 жылғы 31 желтоқсанға дейінгі Стругадан тиелген құс етін жөнелту.
	

	273. 
	G/SPS/N/ARE/104


	БАӘ Босния мен Герцеговинадан шығарылған үй және жабайы құстар мен олардың өңделмеген қосымша өнімдерін, тәуліктік балапандады, инкубациялық жұмыртқаларды, сондай-ақ Босния мен Герцеговинадағы Приедордан құс еті мен асхана жұмыртқаларын тасуға уақытша тыйым салады (араб., 2 бет.) 
	15 ақпан 2017 ж.

	274. 
	17 ақпан 2017 ж.


	Тірі құс (HS: 0105), сонымен қатар термиялық өңделген етті қоспағанда, үй құсынан жасалған өнімдер (HS: 0207), тәуліктік балапандар (HS: 0105.11), инкубациялық жұмыртқалар
	

	275. 
	БАӘ
	Құс тұмауының жоғары патогенді вирусының (ЖПВ) пайда болуына қатысты 2017 жылғы 13 ақпандағы ХЭБ хабарламасы негізінде Босния мен Герцеговинада Приедорда, БАӘ-да Босния мен Герцеговинадан тірі құс пен оларды қайта өңдеу өнімдерін импорттау жолымен ЖҚТ вирусының келу қаупін болдырмау мақсатында алдын ала медициналық-санитариялық шараларды қолданады. Осы шараларға мыналар жатады:

1. Босния мен Герцеговинада шығарылған үй және жабайы құстар мен олардың өңделмеген қосымша өнімдері, тәуліктік балапандар мен инкубациялық жұмыртқаларға уақытша тыйым;

2. Термиялық өңделген өнімдерді қоспағанда, Босния мен Герцеговинадағы Приедордан құс еті мен асхана жұмыртқаларына уақытша тыйым; 

3. Босния мен Герцеговинадан 2017 жылғы 20 қаңтарға дейін тиелген құс етін жөнелтуге рұқсат етілді.
	

	276. 
	G/SPS/N/PHL/356


	Департаменттің «Куветтен үй және жабайы құстардың, соның ішінде құс еті, тәуліктік балапандар, жұмыртқалар және тұқымдық сұйықтықтардың импортына уақытша тыйым салу туралы» 2017 жылғы № 06 Бұйрығы (ағылш., 1 бет)
	26 қаңтар 2017 ж.

	277. 
	21 ақпан 2017 ж.
	Үй және жабайы құстар мен оларды қайта өңдеу өнімдері, соның ішінде үй құсының еті, тәуліктік балапандар, жұмыртқалар мен тұқымдық сұйықтықтар
	

	278. 
	Филиппин
	Осы Бұйрық Кувейттан құстар мен құс шаруашылығы өнімдерін тасуға уақытша тыйым салу негіздемесі мен шарттарын қарастырады 
	

	279. 
	G/SPS/N/PHL/357
	Департаменттің «Сургадан үй және жабайы құстардың, соның ішінде құс еті, тәуліктік балапандар, жұмыртқалар және тұқымдық сұйықтықтардың импортына уақытша тыйым салу туралы» 2017 жылғы № 07 Бұйрығы (ағылш., 1 бет)
	2 ақпан 2017 ж.

	280. 
	28 ақпан 2017 ж.
	Үй және жабайы құстар мен оларды қайта өңдеу өнімдері, соның ішінде үй құсының еті, тәуліктік балапандар, жұмыртқалар мен тұқымдық сұйықтықтар
	

	281. 
	Филиппин
	Осы Бұйрық Македония Бұрынғы Югославия Республикасындағы Стругадан құстар мен құс шаруашылығы өнімдерін тасуға уақытша тыйым салу негіздемесі мен шарттарын қарастырады.
	

	282. 
	G/SPS/N/PHL/358
	Департаменттің «Комбоджадан үй және жабайы құстардың, соның ішінде құс еті, тәуліктік балапандар, жұмыртқалар және тұқымдық сұйықтықтардың импортына уақытша тыйым салу туралы» 2017 жылғы № 07 Бұйрығы (ағылш., 1 бет)
	2 ақпан 2017 ж.

	283. 
	28 ақпан 2017 ж.
	Үй және жабайы құстар мен оларды қайта өңдеу өнімдері, соның ішінде үй құсының еті, тәуліктік балапандар, жұмыртқалар мен тұқымдық сұйықтықтар
	

	284. 
	Филиппин
	Осы Бұйрық Комбоджадан құстар мен құс шаруашылығы өнімдерін тасуға уақытша тыйым салу негіздемесі мен шарттарын қарастырады
	


